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Ettenahtud otstarve

Hekildikur BLACK+DECKER™ GTC1843LB on méeldud
hekkide, pddsaste ja puhmaste karpimiseks. See t6driist on
mdeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused
Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja juhised

A labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab véltida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud mdiste ,elektritooriist* viitab vérgutoitel
toGtavatele (juhtmega) ja akutoitel todtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis
véivad tolmu voi aurud siilidata.

c. Hoidke lapsed ja kdrvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada todriista tile kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pistikupesaga.
Arge kunagi muutke pistikut mis tahes moel. Arge
kasutage maandatud elektritooriistade puhul
adapterpistikut. Originaalpistikud ja nendega sobivad
pistikupesad vahendavad elektrildogi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui teie keha on
maandatud, suureneb elektrilodgi oht.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi niiskuse
katte. Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elektrild6gi
ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet igesti. Arge kunagi kasutage
elektritooriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske
juhet kuumuse, dli, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud vi sassis juhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.

e. Kuitootate seadmega véljas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Vélitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilddgi ohtu.

f.  Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitset.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilédgi
ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jélgige, mida teete, ja kasutage
elektritodriista moistlikult. Arge kasutage
elektritooriista vasinuna ega alkoholi, narkootikumide
voi arstimite moju all olles. Kui elektritdoriistaga
to6tamise ajal tahelepanu kas véi hetkeks hajub, vite
saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid, vahendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.
Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
ihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjaliilitatud asendis. Kandes
tooriista, sdrm liilitil, voi hendades toiteallikaga tddriista,
mille (iliti on t66asendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage koik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista poorleva osa
kulge jaetud reguleerimis- v&i mutrivdti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on véimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid rdivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui todriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritdoriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritooriista.
Elektritddriist tuleb t66ga paremini ja ohutumalt toime
ettenahtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektritocriist, mida ei saa juhtida
ulitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage todriist vooluvorgust

jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab seadme ootamatu kaivitumise
ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tdoriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne véi pole
lugenud kéesolevat kasutusjuhendit. Oskamatu
kasutaja kaes véivad elektriseadmed olla véga ohtlikud.
Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad méjutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
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Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Qigesti
hooldatud ja teravate servadega Iikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t66 iseloomu. Tédriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vaib péhjustada ohtlikke olukordi.

Akutodriista kasutamine ja hooldamine

Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

Kasutage elektritooriistu ainult ettenahtud akudega.
Teist tlilipi akude kasutamine véib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest véikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid liihistada. Aku klemmide liihistamine
voib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, podrduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik vdib péhjustada &rritust ja poletusi.

Teenindus

Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditookojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta
C Hoiatus! Taiendavad hoiatused hekildikurite kohta

¢

Hoidke kéik oma kehaosad ldiketerast eemal. Arge
eemaldage I6igatud oksi loiketerade liikumise ajal
ega hoidke neid kdega kinni. Kinnikiilunud materjali
eemaldamisel veenduge, et liiliti on valja liilitatud.
Kui todriistaga td6tamise ajal tahelepanu kas voi hetkeks
hajub, voite saada raskeid kehavigastusi.

Hekil6ikurit kandes hoidke seda kéepidemest,

olles eelnevalt seisanud I6iketera. Enne hekildikuri
transportimist voi hoiulepanemist tuleb alati
paigaldada Idikeseadme kate. HekilGikuri dige
késitsemine aitab valtida Idiketerade pdhjustatud
kehavigastusi.

Hoidke elektritooriista ainult isoleeritud
kaepidemetest, kuna I6iketera voib riivata varjatud
juhtmeid. Kui Iiketerad riivavad voolu all olevat juhet,
voivad elektritoriista katmata metallosad voolu alla
sattuda ja anda seadme kasitsejale elektriléogi.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatakse ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute vdi lisaseadmete kasutamine vdi
seadme kasutamine viisil, mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, voib 16ppeda kehavigastuse ja/voi varalise
kahjuga.

¢ Seadet kandes arge hoidke kési eesmisel kaepidemel,
lulitil ega paastikul, vélja arvatud juhul, kui aku on
eemaldatud.

¢ Kuite pole varem hekildikurit kasutanud, véiksite lisaks selle
juhendiga tutvumisele kiisida ka kogenud kasutaja néu.

¢ Arge kunagi puudutage totava seadme IGiketerasid.

¢ Arge kunagi iiritage terasid jsuga peatada.

¢ Arge pange seadet enne kaest, kui terad on taielikult
peatunud.

¢ Kontrollige korraparaselt, et terad ei oleks kahjustatud
ega kulunud. Arge kasutage seadet, kui selle terad on
kahjustunud.

¢ Hoiduge hekki pligades kévadest esemetest
(nt metalltraat, kasipuud). Kogemata ménda sellist eset
riivates lilitage seade kohe valja ja kontrollige, et see
poleks viga saanud.

¢ Kui seade hakkab ebaloomulikult vibreerima, liilitage see
kohe valja ja eemaldage aku ning seejarel kontrollige,
kas seadmel on kahjustusi.

¢ Kui seade kinni kiilub, lilitage see kohe vélja. Enne
takistuste kdrvaldamist eemaldage seadme aku.

¢ Pérast seadme kasutamist katke terad terakattega.
Seadet hoiule pannes veenduge, et tera on kaetud.

¢ Enne seadme kasutamist veenduge alati, et kéik
kaitsekatted on paigaldatud. Arge kunagi tritage
kasutada seadet, millel puudub m&ni osa vi mis on ilma
loata Uimber ehitatud.

¢ Arge lubage seadet kasutada lastel.

¢ Kdrgema heki kiilgede pligamisel hoiduge allapudeneva
prahi eest.

¢ Hoidke todriista alati mdlema kéega sellel olevatest
kaepidemetest.

Juuresviibijate ohutus

¢ 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud, kelle
filisilised, tajumis- v6i vaimsed vimed on piiratud
voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme
kasutamise kohta, véivad seda seadet kasutada, kui neid
jalgitakse v6i juhendatakse seadme ohutul kasutamisel
ning nad mdistavad sellega seotud ohtusid.

¢ Lapsed ei tohi seadmega méngida. Jérelevalveta lapsed
ei tohi seadet puhastada ega hooldada.

Muud ohud

Kui kasutate td0riista, mida pole hoiatustes méargitud, vdivad
tekkida taiendavad ohud. Need ohud vdivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.




¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade voi tarvikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korrapéaraselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pShjuseks on tddriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, p6dgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis sisalduvad
deklareeritud vibratsioonitasemed on mdddetud vastavalt
standardis EN 60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile
ning neid voib kasutada tdériistade vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tddriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamisviisist séltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitase voib tdusta
lile deklareeritud taseme.

Palgatdd kaigus regulaarselt elektritoriistu kasutavate

isikute kaitsemestmeid reguleerivas direktivis 2002/44/EU
esitatud nduete raames vibratsioonivaartuseid hinnates

tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse vétta tegelikke
kasutamistingimusi ja tooriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsiikli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise ajale ka
neid aegu, mil todriist on valja lilitatud voi to6tab tiihikaigul).

Toariistal olevad sildid
Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuupéevakoodiga.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks tuleb
lugeda kasutusjuhendit.

Arge hoidke seadet vihma ega suure niiskuse kées.

Kandke kaitseprille.

Olge ettevaatlik allapudenevate esemete suhtes.
Hoidke korvalseisjad eemal.

P @ ®
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Surmava elektrilddgi oht. Hoidke seadet pea kohal
olevatest elektri- ja sideliinidest vahemalt 10 m
kaugusel.

Direktiivile 2000/14/EU vastav garanteeritud
helivéimsus.

o
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Taiendavad ohutusnéuded: akud ja laadijad

Akud

¢ Arge iritage neid kunagi avada.

¢ Viéltige aku kokkupuudet veega.

¢ Vaéltige aku kokkupuudet kuumusega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lle 40 °C.

¢ Laadimisel peab Uimbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult koos seadmega tarnitud
laadijat. Vale laadija kasutamine vdib p&hjustada
elektrilodgi voi aku dlekuumenemise.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

¢ Arge kahjustage/deformeerige akut torgete ega
porutustega, sest see vdib pdhjustada kehavigastuse ja
tuleohtu. Arge laadige kahjustunud akusid.

¢ Adrmuslikes tingimustes vaib aku lekkida. Kui markate
akul vedelikku, plihkige see ettevaatlikult lapiga &ra.
Véltige selle sattumist nahale.

¢ Nahale vdi silma sattumisel jargige allpool toodud
juhiseid.

Hoiatus! Akuvedelik vib pdhjustada vigastusi voi varalist

kahju. Nahale sattumisel loputage nahka kohe veega. Kui tekib

punetus, valu vai arritus, po6rduge arsti poole. Silma sattumisel

loputage silma kohe puhta veega ja poérduge arsti poole.

-t Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud kasutamiseks kindlaksmaéaratud
pingega. Veenduge alati, et vorgupinge vastab andmesildile
mérgitud vaartusele.

Hoiatus! Arge kunagi proovige asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

¢ Kasutage oma BLACK+DECKER: laadijat ainult selle
todriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada ning pdhjustada
kehavigastusi ja kahju.

¢ Arge liritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse

tagamiseks tootjal v6i BLACK+DECKER: volitatud

teeninduskeskusel vélja vahetada.

Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse voorkehi.

Todriist, laadija ja aku peavad laadimise ajal olema hea

ventilatsiooniga kohas.

3
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Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.
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@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge vastab
andmesildile margitud vaartusele. Arge kunagi
proovige asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER; volitatud
teeninduskeskusel vélja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on jargmised osad vdi mdned neist.
1. Toiteldliti

2. Lukustusnupp
3. Pohikéepide
4, Ldikepea

5. Tera

6. Terakate

7. Aku

Joonis A

8. Laadija

9. Laadimise margutuli

Kokkupanemine

Hoiatus! Et véltida seadme ootamatut kaivitumist, veenduge
enne jargmisi toiminguid, et aku on eemaldatud ja teradel on
kate peal. Vastasel korral riskite raskete kehavigastustega.

Léikepea paigaldamine ja eemaldamine
(joonis C)

Loikepea paigaldamine

¢ Seadke soon kaepideme (3) iihendusotsa valiskiljel
kohakuti 1dikepea (4) tihendusotsa sisekdljel oleva lapatsiga.

¢ Suruge loikepea (4) kéepideme (3) otsa.

¢ Likake voru (11) alla ja keerake see péripaeva korralikult
kinni.

Hoiatus! Kontrollige korraparaselt, et kinnitusdetailid oleksid

kindlalt kinni. Voru on korralikult kinnitatud, kui oranze

keermeid pole néha.

Loikepea eemaldamine

¢ Toetage kéepide (3) maha, avage voru (11) ja eemaldage
|6ikepea (4).

Loéikepea nurga reguleerimine (joonis D)
Loikepea liigub 180° ja selles vahemikus saab seda fikseerida
5 asendisse.

Hoiatus! Vigastuste véltimiseks kandke kindaid ja hoidke
seadet nagu joonisel naidatud.

¢ Toetage kéepide (3) maha, lukake voru (12) alla ja
nihutage I6ikepead (4) vastavalt vajadusele. Veenduge,
et I6ikepea asetub kldpsatusega kohale.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (joonis B)

¢ Aku (7) paigaldamiseks asetage see kohakuti todriistal
oleva pesaga. Liikake aku pessa ja suruge, kuni see
kidpsatusega kohale asetub.

¢ Aku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppu (10) ja
tdmmake aku pesast valja.

Kasutamine

Hoiatus! Laske tocriistal todtada omas tempos. Arge
koormake seda lile.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist ja alati, kui
see ei anna enam piisavalt voolu td6del, mis varem kaisid
kergelt.

Aku voib laadimisel soojeneda; see on normaalne ega viita
torkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev temperatuur on
alla 10 °C vai ule 40 °C. Soovitatav laadimistemperatuur on
umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle temperatuur on alla
umbes 10 °C voi iile 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab seda
automaatselt laadima, kui aku temperatuur vastavalt kas
touseb voi langeb.

¢ Aku (7) laadimiseks eemaldage see tddriistast ja asetage
laadijasse (8). Akut saab laadijasse paigaldada ainult
iihes asendis. Arge kasutage j6udu. Veenduge, et aku on
korralikult laadijas.

¢ Uhendage laadija vooluvérku ja lillitage vool sisse.

¢ Roheline laadimise méargutuli (9) hakkab (aeglaselt)
vilkuma.

Kui roheline laadimise margutuli (9) jaab pusivalt pdlema,

siis on laadimine I6ppenud. Akut ei pea laadijast eemaldama

(mérgutuli pdleb piisivalt). Kui laadija aeg-ajalt akut

taiendavalt laeb, hakkab vilkuma roheline margutuli (néidates

laadimist). Laadimise margutuli (9) pdleb seni, kui aku on

laadijaga Uhendatud ja laadija on sisse lulitatud.

¢ Laadige tlihjaks saanud akusid 1 nddala jooksul. Tihjana
seisma jaanud aku kasutusaeg liheneb mérkimisvéaarselt.

Aku jatmine laadijasse
Kui margutuli péleb pusivalt, vdib aku jatta laadijasse. Laadija
hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.




Akulaadija diagnostika
Kui laadija tuvastab, et aku on nérk vdi kahjustatud, hakkab
punane margutuli (9) kiirelt vilkuma. Toimige jargmiselt.

¢
¢

¢

Paigaldage uuesti aku (7).

Kui punane laadimise margutuli endiselt kiiresti vilgub,
kontrollige teise akuga, kas laadija td6tab korralikult.

Kui vahetusaku laadimine toimub trgeteta, siis on algne
aku defektne ja tuleb tagastada teeninduskeskusesse
Uimbertdotiemiseks.

Kui uus aku kéitub samamoodi nagu originaalaku, viige
laadija volitatud teeninduskeskusesse testimisele.

Mérkus! Umbes 60 minuti jooksul on voimalik aru saada,
kas aku on defektne. Kui aku temperatuur on liiga korge
v6i madal, vilgub punane tuli vaheldumisi iiks kord
kiiresti ja liks kord aeglaselt.

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis E)
Ohutuse tagamiseks on tédriistal kahekordne lilitusstisteem.
See siisteem takistab todriista ootamatut kaivitamist.

Sisseliilitamine

L4

L4

Liikake lukustusnupp (2) poidlaga taha ja samal ajal
vajutage toitelUlitit (1).
Laske lukustusnupp lahti (2).

Viéljaliilitamine

L4

Hoiatus! Liilitit ei tohi kunagi lukustada sisselllitatud asendisse.

Vabastage toitelilliti (1).

Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

¢

¢

Alustage heki pligamist tilevalt. Kallutage t6ériista veidi
(I6ikejoone suhtes kuni 15°), et teraotsad oleksid kergelt
heki poole kaldu (joonis F1). See vdimaldab suurendada
terade joudlust. Hoidke tédriista soovitud nurga all ja
liikuge sellega Uhtlaselt piki I6ikejoont. Kahepoolne tera
voimaldab Idigata mdlemas suunas.

Eriti sirge tulemuse saamiseks paigaldage heki juurde
soovitud kdrgusele pinguletdmmatud néér. Kasutage
nddri orientiirina ja Idigake otse ndori kohalt.

Sirgete kiilgede saamiseks I6igake vorseid suunaga

alt iles. Kuna teraga allapoole I6igates liguvad
nooremad oksad véljapoole, tekivad heki sisse tlihimikud
(joonis F2).

Hoiduge vddrkehadest. Eriti tuleb véltida kdva pinnaga
esemeid (nt metalltraat ja k&sipuud), sest need vdivad
terasid kahjustada.

Olitage terasid regulaarselt.

Juhiseid heki I6ikamiseks
(Uhendkuningriik ja lirimaa)

L4

L4

Heitlehiseid hekke ja pd6said (mis kasvatavad igal aastal
uued lehed) karpige juunis ja oktoobris.
Igihaljaid taimi karpige aprillis ja augustis.
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¢ Okaspuid ja kiire kasvuga pddsaid karpige maist
oktoobrini iga kuue nadala tagant.

Juhiseid heki I6ikamiseks

(Austraalia ja Uus-Meremaa)

¢ Heitlehiseid hekke ja pddsaid (mis kasvatavad igal aastal
uued lehed) kérpige detsembris ja martsis.

¢ Igihaljaid taimi karpige septembris ja veebruaris.

¢ Okaspuid ja kiire kasvuga pddsaid karpige oktoobrist
martsini iga kuue nadala tagant.

Puhastamine, hooldus ja hoiustamine

Teie BLACK+DECKER: té6riist on méeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et todriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit hooldust.

Hoiatus! Enne todriista hooldamist eemaldage selle kiiljest
aku. Enne puhastamist eemaldage laadija pistikupesast.

Parast kasutamist ja enne hoiulepanemist

¢  Pérast seadme kasutamist puhastage hoolikalt terad.
Parast puhastamist katke terad kerge masinadliga,
et véltida roostetamist.

¢ Puhastage todriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja vdi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipshiseid
puhastusvahendeid.

¢ Veenduge enne ja parast kasutamist, et kik lulitid on
prahist puhtad.

Hoiustamine

Kui seadet pole kavas mitu kuud kasutada, véiks aku jatta
laadija kulge.

Muul juhul toimige jargmiselt.

¢ Laadige aku téis.

¢ Eemaldage seadmest aku.

+  Hoidke t6ériista ja akut kuivas ja kindlas kohas.
Hoiutemperatuur peab alati jadma vahemikku +10 °C
kuni +40 °C. Asetage aku tasasele pinnale.

¢ Hakates todriista kasutama pérast pikemat pausi, laadige

aku uuesti tais.
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Probleemide lahendamine
Kui todriist ei téota korralikult, kontrollige jargmist.

Probleem Véimalik pohjus Lahendus

Tooriist ei kaivitu. | Aku pole Gigesti Kontrollige aku paigaldust.
paigaldatud.
Aku on tiihi. Paigaldage (téis)laetud aku.

Lukustusnupp rakendamata.

Jargige kaivitusprotseduuri.

Varre tihenduskohad pole

Kontrollige Gihenduskohti.

korralikult kinnitatud.

Aku eilae. Aku pole digesti

paigaldatud.

Kontrollige aku paigaldust.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.

¢ Kdrvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga thendusi ei tehta. Jargige
kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse
Jaatmete sortimine. Selle siimboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos

mm= olmejadtmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com

Tehnilised andmed

GTC1843L (H1)
Sisendpinge V (alalisvool) 18
Thikaigukiirus p/min 1400
Tera pikkus cm 43
Teravahe mm 12
Tera pidurdusaeg s <1
Kaal (ilma akuta) kg 32
Aku BL1518
Pinge V (alalisvool) 18
Mahtuvus Ah 1,5
Thip Li-lon
Laadija 905531** Tiiiip 1
Sisendpinge V (vahelduvvool) 230
Véljundpinge V (alalisvool) 20,5
Valjundvool mA 200

Heliréhu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirghk (L) 82 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)

Helivdimsus (L,,,) 93 dB(A), mé&éramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektor ) It stand
dile EN 60745:

Vibratsioonitugevus (a, ;) 1,1 m/s?, méaramatus (K) 1,5 m/s®

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV
VALITINGIMUSTES KASUTATAVATE SEADMETE MURA
DIREKTIIV

C€

GTC1843L - hekildikur

Black & Decker kinnitab, et jactises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EU, hekilikur 1300 p/min, V lisa
Mdddetud helivéimsus (LpA) 93 dB(A)
Mé&aramatus (K) 3 dB(A)
Garanteeritud helivéimsus (LpA) 95 dB(A)
Mé&aramatus (K) 3 dB(A)

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL
ja 2011/65/EL. Lisateabe saamiseks votke Gihendust
Black & Deckeriga alltoodud aadressil vdi vaadake
kasutusjuhendi tagakiljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

24.11.2016

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostukuupaevast. See
garantii tdiendab teie seaduslikke 6igusi ega piira neid kuidagi.
Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.




Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskélas
Black&Deckeri kasutustingimustega ning miitijale vi volitatud
remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung. Black&Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja lahima volitatud
remonditdkoja asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com
voi véttes lihendust Black & Deckeri kohaliku esindusega
kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue BLACK+DECKERI seadme ning
tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.
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Naudojimo paskirtis

Sios BLACK+DECKER™ gyvatvoriy Zirklés GTC1843LB
skirtos gyvatvoréms, krimams ir gervuogéms kirpti. Sis jrankis
skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
|spéjimas! Perskaitykite visus saugos spéjimus

A ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
ispéjimy ir nurodymuy, gali kilti elektros smugio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elektrinis jrankis* pateiktuose jspéjimuose reiskia
{ maitinimo tinkla jungiama (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinama, (belaidj) elektrinj jrank.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta.
UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa nelaimingy,
atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky ir
pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to galite
nesuvaldyti frankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti elektros
lizdus. Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko.

Su jzemintais elektriniais jrankiais niekada
nenaudokite jokiy kiStuky adapteriy. Nemodifikuoti,
originalds kiStukai ir juos atitinkantys elektros lizdai
sumazins elektros smagio pavojy.

b.  Venkite salycio su jzemintais pavirSiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai
kiinas jzemintas, didéja elektros smagio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elekirinj frankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite elektrinio jrankio uz kabelio, taip pat
netraukite uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite
kabelj nuo karscio, alyvos, astriy krasty arba
judanéiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje kabeliai didina
elektros smagio pavojy.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f.  Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,

ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba apsvaige
nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima sunkiai
susizaloti.

Déveékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis salygomis, mazina
susizeidimo pavojy.

Bukite atsargus, kad nety€ia nejjungtuméte jrenginio.
Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir (arba)
idédami akumuliatoriy, prie$ paimdami ar neSdami
irankij, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant jy jungiklio
arba jjungiant jrankius { elektros tinkla, kai jy jungikliai yra
{jungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimuy.

Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarak€io i§ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrin frankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuoSalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiu, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunkite

ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
{renginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darba tokiu
greiCiu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu
nepavyksta jo jjungti ar iSjungti. Bet kuris elektrinis
irankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas —
ji privaloma pataisyti.

Prie$ atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy
keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus, atjunkite
§j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir (arba)
iStraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj jrankj.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis




nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy,
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Rupestingai prizidreékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judancios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai priziarimy
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj rank{ naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodytg jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daikty, pvz., savarzéliy, monety,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daiktu,

deél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus gali iStekéti
skyscio; venkite saly€io su juo. Jei salytis atsitiktinai
ivyko, gausiai nuplaukite vandeniu. Jei skys¢io
pateko | akis, papildomai kreipkités j gydytoja.

1§ akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Prieziura

Si elektrinj jranki privalo prizidréti kvalifikuotas
remonto specialistas, naudodamas originalias
atsargines dalis. Taip uztikrinsite saugy, elektrinio jrankio
veikima,

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Papildomi gyvatvoriy Zirkliy saugos
ispéjimai

Laikykite visas kiino dalis atokiai nuo peiliy.
Netraukite nukirptos medziagos ir nelaikykite
medziagos, kurig reikia kirpti, kai peiliai juda.
Valydami uzstrigusia medziaga, batinai iSjunkite
jrankj. Dirbant jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.

> & o o

*>
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Neskite gyvatvoriy Zirkles uz rankenos, peiliams
stovint vietoje. Prie$ vezant, neSant arba padedant
gyvatvoriy zirkles sandéliuoti, butina sumontuoti
pjovimo jtaiso dangtj. Tinkamai neSdami gyvatvoriy
zirkles, sumazinsite susizeidimo | peilius tikimybe.
Laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty, suimti skirty
pavirsiy, nes peiliai gali paliesti pasléptus laidus.
Peiliams uzkabinus laida, kuriuo teka srové, neizoliuotose
metalinése elektrinio jrankio dalyse gali atsirasti jtampa ir
operatorius gali gauti elektros smagj.

Naudojimo paskirtis apraSyta Siame naudotojo vadove.
Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus ar priedus arba naudojant jrankj

ne pagal naudojimo paskirtj, galima susizaloti ir (arba)
apgadinti turta.

Neneskite jrankio, rankas uzdéje ant priekinés

rankenos, jungiklio arba gaiduko, nebent baty iSimtas
akumuliatorius.

Jei gyvatvoriy Zirkles naudojate pirma karta, atidziai
perskaitykite §j vadova ir papraSykite patyrusio naudotojo
pamokyti, kaip naudoti gyvatvoriy Zirkles.

Niekada nelieskite peiliy, kai jrankis veikia.

Niekada nebandykite jéga sustabdyti peiliy.

Nepadékite jrankio, kol peiliai dar juda.

Reguliariai tikrinkite peilius, ar jie neapgadinti ir
nesusidévéje. Nenaudokite jrankio, jei peiliai apgadinti.
Kirpdami gyvatvores, stenkités ivengti kiety objekty,
(pvz. metaliniy viely, tvoreliy). Jei netycia uzkliudytuméte
koki nors kietg daikta, tuoj pat iSjunkite jrankj ir
patikrinkite, ar jis neapgadintas.

Jeigu jrankis pradéty nejprastai vibruoti, tuoj pat iSjunkite
jiir iSimkite akumuliatoriy, tada patikrinkite, ar jis
nesugedo.

Jeigu jrankis stringa, tuoj pat iSjunkite jj. Prie$ Salindami
bet kokius kam3¢ius, iSimkite akumuliatoriy.

Po naudojimo uzdenkite peilius pateiktu peiliy déklu.
Sandeéliuokite jranki taip, kad jo peiliai baity uzdengti.
Dirbdami jrankiu, pasirdipinkite, kad bty sumontuoti

visi apsaugai. Niekada nenaudokite nevisiskai surinkto
irankio arba jrankio su neleistinomis modifikacijomis.
Niekada neleiskite vaikams naudoti $io jrankio.

Kirpdami auks$tesnes gyvatvoriy dalis, saugokités
krentanciy nuopjovy.

Visada laikykite {rank{ abiem rankomis ir tik uz pateikty
rankeny.

Kity asmeny sauga

¢

§j prietaisa gali naudoti vaikai nuo 8 mety amziaus ir
asmenys, turintys fiziniy, jutiminiy arba protiniy negaliy
arba nurodé, kaip saugiai naudotis Siuo prietaisu, ir jie
supranta susijusius pavojus.

Vaikams negalima Zaisti su $iuo prietaisu. Be suaugusiujy
prieziros vaikams draudziama valyti ir prizidréti §{
prietaisa.
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Liekamieji pavojai

Naudojant §j jranki, gali kilti liekamujy pavoju, kurie gali bati
nenurodyti pateiktuose saugos ispéjimuose. Sie pavojai gali
kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj
ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
{taisy naudojimo, tam tikry kity pavojy iSvengti nejmanoma.
Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanciy /
judanéiy daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias dalis, peilius ar priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilga laika. Jei jranki reikia
naudoti ilgg laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiu, susidariusiy,
naudojant jrank{ (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypa¢
azuola, berza ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos
standartiniu bandymy biidu, pagal standartg EN 60745; jos
gali bati naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su
kitais. Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bati
naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos
emisija gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai,
kokiais budais naudojamas $is jrankis. Vibracijos lygis gali
virSyti nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB zZmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy, elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo budus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik | {rankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis buna i§jungtas ir
kai jis veikia laisvosiomis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:
|spéjimas! Norédami sumazinti susizeidimo
‘2' pavoju, perskaitykite §j vadova.

Saugokite jrankj nuo lietaus arba didelés drégmés.

Dévékite apsauginius arba darbinius akinius.

Saugokités krentan€iy objekty. Neleiskite artyn
paSaliniy asmenuy.

g Pavojus Zti nuo elektros srovés. I8laikykite bent
& 10 m atstuma nuo antZeminiy elektros linijy.

Garantuotoji garso galia pagal direktyva 2000/14/EB.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy
ir jkrovikliy saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais budais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo karscio.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatiira galéty virSyti

40 °C.

|kraukite tik esant 1040 °C aplinkos oro temperatrai.

¢ |kraukite tik su prietaisu / frankiu pateiktu jkrovikliu.
Naudodami netinkama jkroviklj, galite gauti elektros
smiigj arba gali perkaisti akumuliatorius.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

¢ Nebadykite ir nedauzykite akumuliatoriaus, kad jis nebty,
sugadintas arba deformuotas, nes gali kilti suzalojimo ir
gaisro pavojus. Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

+  Ekstremaliomis salygomis gali iStekéti akumuliatoriuje
esancio skyscio. Jei ant akumuliatoriaus pastebétuméte
skyscio, kruop$ciai nuvalykite ji Sluoste. Venkite salycio
su oda.

¢ Patekus ant odos arba | akis, vadovaukités toliau
pateiktais nurodymais.

*>

|spéjimas! Akumuliatoriaus skystis gali suzaloti arba padaryti
zalos turtui. Patekus ant odos, nedelsdami nuplaukite
vandeniu. Atsiradus paraudimui, skausmui arba sudirginimui,
kreipkités pagalbos | gydytoja. Patekus { akis, tuoj pat
skalaukite $variu vandeniu ir kreipkités pagalbos | gydytoja.

- Nebandykite jkrauti apgadinty akumuliatoriy.

lkrovikliai

Sis jkroviklis suprojektuotas konkreiai jtampai. Visada
patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy
ploksteléje nurodyta jtampa.

|spéjimas! Niekada nebandykite keisti jkroviklio {prastu
maitinimo kistuku.

¢ Pakuotéje esantj BLACK+DECKER ikrovikli naudokite
tik su prietaisu / jrankiu pateiktam akumuliatoriui jkrauti.
Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir suZeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.




¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy akumuliatoriy.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite jkroviklio.

Neardykite jkroviklio.

|krovimo metu prietaisas / jrankis / akumuliatorius turi bti
gerai védinamoje vietoje.
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S Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

@ Prie$ naudojima perskaitykite ${ naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis ikroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyty

{tampa. Niekada nebandykite keisti jkroviklio {prastu
maitinimo kistuku.

¢ Jei maitinimo kabelis baty pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER serviso centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
ljungiklis / ijungiklis

Atrakinimo mygtukas

Pagrindiné rankena

Gyvatvoriy zirkliy galvuté

Peiliai

Peiliy gaubtas

Akumuliatorius

Nooakwh=

pav.
[kroviklis
|krovimo indikatorius

© ® >

Surinkimas

|spéjimas! Norédami iSvengti netycinio {jungimo, prie$ atlikdami
toliau nurodytus veiksmus bitinai iSimkite akumuliatoriy, ir
sumontuokite ant peiliy gaubta, Kitaip galite sunkiai susizeisti.

Gyvatvoriy Zirkliy galvutés sumontavimas
ir nuémimas (C pav.)

Gyvatvoriy zirkliy galvutés sumontavimas

¢ Sulygiuokite rankenos (3) jungimo galo iSoréje esantj
griovelj su gyvatvoriy zirkliy galvutés (4) jungimo galo
viduje esanciu liezuveéliu.
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¢ UZmaukite gyvatvoriy Zirkliy galvute (4) ant rankenos (3).

¢ Slinkite Zieda (11) Zemyn ir sukite pagal laikrodzio
rodykle, kol jis bus visiskai priverztas.

|spéjimas! Reguliariai tikrinkite jungtis, kad [sitikintuméte, jog

jos tinkamai priverztos. Ziedas btina tinkamai priverztas, kai

nesimato oranziniy sriegiy.

Gyvatvoriy zirkliy galvutés nuémimas
¢ Atremkite rankeng (3) | Zeme, atleiskite Zieda (11) ir
nuimkite gyvatvoriy Zirkliy galvute (4).

Gyvatvoriy zirkliy galvutés kampo
reguliavimas (D pav.)

Gyvatvoriy zirkliy galvuté sukasi 180° kampu; jg galima
uzfiksuoti 5 padétyse.

|spéjimas! Mavékite pirStines ir laikykite jrenginj kaip
parodyta, kad neprisispaustuméte pirsty.

¢ Atremkite rankeng (3) | Zeme, nuslinkite ziedg (12)
zemyn ir tinkamai nustatykite gyvatvoriy zirkliy galvute
(4). |sitikinkite, ar gyvatvoriy zirkliy galvuté tinkamai
uzsifiksavo.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir i$émimas (B pav.)

¢ Norédami jstatyti akumuliatoriy, (7), sulygiuokite ji su
irankyje esanciu lizdu. |kiSkite akumuliatoriy { lizda ir
stumkite, kol jis uzsifiksuos (iSgirsite spragteléjima).

¢ Norédami iSimti akumuliatoriy, paspauskite jo atleidimo
mygtuka (10), tuo pat metu traukdami akumuliatoriy i$ lizdo.

Naudojimas
|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)
Akumuliatoriy privaloma fkrauti prie$ pirma kartg naudojant
iranki ir kaskart, kai jame nepakanka energijos darbui, kurj
pirmiau atlikti buvo lengva.

|kraunamas akumuliatorius gali {Silti; tai normalu ir nereiskia
gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima ikrauti, kai aplinkos
temperatdra yra Zemesné nei 10 °C arba auk$tesné nei
40 °C. Rekomenduojama fkrauti esant mazdaug 24 °C
temperatarai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus, jei elementy
temperatiira bus Zemesné nei 10 °C arba auks$tesné nei
40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje: jkroviklis
automatiskai pradés jkrauti, kai elementy temperatiira
pakils arba nukris iki reikiamos ribos.

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy, (7), iSimkite jj i$ jrankio ir
{dékite ji { kroviklj (8). Akumuliatoriy { {kroviklj pavyks {déti
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tik vienu bidu. Per daug nespauskite. Pasirpinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo {kistas | kroviklj.
¢ Prijunkite {krovikl prie elektros tinklo ir jjunkite ji.
¢ Ims létai mirkseti zalias jkrovimo indikatorius (9).
|krovimas baigiamas, kai jkrovimo indikatorius (9) ima
nepertraukiamai Sviesti Zalia spalva. Kai Sviesos diodas
SviecCia, jkroviklj ir akumuliatoriy galima palikti sujungtus
neribotam laikui. Sviesos diodas ims mirkséti zalia spalva
(ikrovimo bsena), kai jkroviklis retsykiais papildomai
ikraus akumuliatoriy. |krovimo indikatorius (9) SvieCia,
kol akumuliatorius lieka prijungtas prie jjungto jkroviklio.

¢ I8sekusius akumuliatorius jkraukite per 1 savaite.
Akumuliatoriaus eksploatacijos trukmé Zenkliai sumazés,
jei jis bus laikomas iSkrautas.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviecia, {kroviklj ir akumuliatoriy galima
palikti sujungtus neribotam laikui. |kroviklis nuolat palaikys
maksimaly, akumuliatoriaus jkrovos lygj.

|kroviklio diagnostika

Jei {kroviklis aptiks, kad akumuliatorius i$sekes arba
sugadintas, jkrovimo indikatorius (9) ims greitai mirkseti
raudona spalva. Atlikite Siuos veiksmus:

¢ I3 naujo jdékite akumuliatoriy (7).

¢ Jei fkrovimo indikatorius ir toliau greitai mirksi raudona
spalva, paimkite kita akumuliatoriy, kad nustatytuméte,
ar tinkamai vyksta krovimo procesas.

¢ Jei pakeistas akumuliatorius {kraunamas tinkamai,
vadinasi, originalus akumuliatorius yra defektinis ir jj
reikia pristatyti | serviso centrg perdirbimui.

¢ Jei naujas akumuliatorius rodo tg pacig indikacijg kaip
originalus, atiduokite jkroviklj  jgaliotajj serviso centrg
patikrai.

Pastaba. Akumuliatoriaus defekto nustatymas gali

uztrukti iki 60 minuciy. Jei akumuliatorius per karstas ar

per Saltas, raudonas Sviesos diodas pakaitomis mirksi tai

greitai, tai létai, po viena karta kiekvienu greiciu, véliau

ciklg kartojant.

Jjungimas ir iSjungimas (E pav.)
Jusy paéivq saugai Siame jrankyje sumontuota dvigubo jjungimo
sistema. Si sistema apsaugo nuo nety€inio rankio jjungimo.

ljungimas

¢ Nyk&Ciu paspauskite atrakinimo mygtuka (2) zemyn ir tuo
pat metu suspauskite jjungiklj / ijungiklj (1).

¢ Atleiskite atrakinimo mygtuka (2).

ISjungimas

¢ Atleiskite jjungiklj / i§jungikli (1).

|spéjimas! Niekada nebandykite uzrakinti jungiklio jjungimo
padétyje.

Optimalaus naudojimo patarimai

¢ Pradékite kirpti nuo gyvatvorés virsaus. Siek tiek
pakreipkite jrankj (iki 15° pjovimo linijos atzvilgiu), kad
peiliy galiukai bty Siek tiek nukreipti gyvatvorés link
(F1 pav.). Tuomet peiliai kirps efektyviau. Laikykite {rank
norimu kampu ir sklandziai traukite ji iSilgai kirpimo linijos.
Dvipusiai peiliai suteikia galimybe kirpti abiem kryptimis.

¢ Norédami kirpti labai tiesiai, iStempkite virvelg iSilgai
gyvatvorés norimame aukstyje. Kirpkite pagal virvele,
Siek tiek vir$ jos.

¢ Norédami tiesiai nukirpti gyvatvorés Sonus, kirpkite
atzalas i$ apacios | virSy. Pjaunant i$ virSaus zemyn,
jaunesni stiebai juda iSorén, todél gyvatvoréje paliekami
tusti lopai (F2 pav.).

¢ Stenkités nepaliesti jokiy pasaliniy objektu. Ypac venkite
kiety objekty, pvz., metaliniy viely ir tvoreliy, nes jos gali
sugadinti peilius.

¢ Reguliariai tepkite peilius.

Nurodymai, kaip kirpti (JK ir Airijos

naudotojams)

¢ Lapus kasmet numetancias gyvatvores ir krimus
(neviszalius) kirpkite birzelio ir spalio ménesiais.

¢ Viszales gyvatvores kirpkite balandzio ir rugpjacio
ménesiais.

¢ Spygliuocius ir kitus greitai augancius kramus kirpkite kas
SeSias savaites nuo geguzés iki spalio ménesio.

Kirpimo rekomendacijos (Australijos ir

Naujosios Zelandijos naudotojams)

¢ Lapus kasmet numetancias gyvatvores ir krimus
(neviszalius) kirpkite gruodzio ir kovo ménesiais.

¢ Viszales gyvatvores kirpkite rugséjo ir vasario ménesiais.

¢ Spygliuocius ir kitus greitai augancius krdmus kirpkite kas
SeSias savaites nuo spalio iki kovo ménesio.

Valymas, techniné prieziira ir sandéliavimas
Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas ilgai
eksploatuoti, prireikiant minimalios techninés priezidros.
[rankis veiks kokybiSkai ir ilgai, jei jj tinkamai priZirésite ir
reguliariai valysite.

|krovikliui nereikia jokios techninés priezidros, iSskyrus
reguliary valyma.

|spéjimas! Pries pradédami jrankio techninés priezitros
darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy. Prie$ valydami atjunkite
ikroviklj elektros tinklo.

Po naudojimo ir prie§ padedant sandéliuoti

¢ Ponaudojimo kruopsgiai nuvalykite peilius. Nuvale sutepkite
peilius plonu masininés alyvos sluoksniu, kad neridyty.

¢ [rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkStu
Sepetéliu arba sausa $luote.




¢ Reguliariai drégna $luoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy,

¢ Pried ir po naudojimo patikrinkite, ar visi jungikliai Svards.
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ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

T GTC1843L (H1)
Sandéliavimas —
.. . . . . ) . . |vesties jtampa V (NS) 18
Kai jrankio nenaudosite kelis ménesius, baty idealu, jei "
akumuliatoriy paliktuméte prijungtg prie {kroviklio Apsukos be apirovos i 140
up prijungta prie [ ’ Peiliy ilgis cm 43
PrieSingu atveju atlikite tokius veiksmus: Tarpas tarp peiliy mm 12
Ceer e . X X Peiliy sustabdymo trukmé sek. <1
¢ Visikai jkraukite akumuliatoriy. - —
v . P . Svoris (be akumuliatoriaus) kg 32
¢ I8imkite akumuliatoriy, i$ {rankio. ——
W s L . . . L Akumuliatorius BL1518
¢ Laikykite jrankj ir akumuliatoriy saugioje, sausoje vietoje.
Sandéliavimo temperatiira turi biti nuo +10 °C iki lfampa VINS) 18
+40 °C. Padékite akumuliatoriy ant lygaus pagrindo. Talpa A 15
¢ Prie$ naudodami jrankj po ilgo sandéliavimo vél visidkai Tipas Licio jony
ikraukite akumuliatoriy. lkroviklis 905531** 1 tipas
|vesties jtampa V (KS) 230
Tri kéll.[ Salinimas I8vesties jtampa V (NS) 20,5
Jei jrankis tinkamai neveikia, atlikite toliau nurodytas patikras: I3vesties srovés stipris mA 200
Triktis Galima priezastis Veiksmas Garso slégio lygis pagal standartg EN 60745:
Irankis Netinkamai [détas Patikrinkite, ar tinkamai Garso slégis (L) 82 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
nejsijungia. akumuliatorius. idéjote akumuliatoriy. N -
Garso galia (L,,,) 93 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Akumuliatorius i§sekes. |dékite (visiskai) jkrautg
evikumullatonq. B vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal EN 60745:
Nejjungtas atrakinimo Zr. jjungimo procedra.
mygtukas. Vibracijos emisijos verté (a, ;) 1,1 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s®
Netinkamai priverztos Patikrinkite jungtis. ier an -
strypu jungtys. EB atitikties deklaracija
Nejkraunamas Netinkamai [détas Patikrinkite, ar tinkamai MASlNu DIREKTYVA
akumuliatorius. akumuliatorius. {déjote akumuliatoriy. APLINKOS TRlUKSMO DIREKTYVA

Maitinimo kistuko keitimas (tik Jungtinés
Karalysteés ir Airijos naudotojams)
Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka;

¢ Saugiai iSmeskite seng maitinimo kistuka,

¢ Ruda laida prijunkite prie naujo maitinimo kistuko
kontakto, kuriuo teka srové.

¢ Meélyna laida prijunkite prie maitinimo kiStuko neutralaus
kontakto.

|spéjimas! Prie {Zeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su

aukstos kokybés kiStukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy
ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
= buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumazinsite aplinkos
tarSq ir naujy Zaliavy poreik|. Priduokite elektrinius prietaisus

q

GTC1843L — gyvatvoriy zirklés

,Black & Decker" deklaruoja, kad $ie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomenuy" skyriuje, atitinka:

2006/42/EB, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EB, gyvatvoriy zirklés 1 300 min.-1, V priedas
ISmatuotoji garso galia (LpA) 93 dB(A)
Paklaida (K) 3 dB(A)
Garantuotoji garso galia (LpA) 95 dB(A)
Paklaida (K) 3 dB(A)

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Black & Decker* {galiotajj atstova toliau nurodytu adresu
arba zr. vadovo pabaigoje pateikt informacija.

Toliau pasiraSes asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Black & Decker" vardu.
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R. Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)
2016-11-24

Garantija

,Black & Decker* neabejoja aukSta savo gaminiy kokybe ir
sitlo vartotojams 24 ménesiy trukmés garantija, skaiCiuojant
nuo pirkimo datos. Si garantija papildo, bet jokiais btdais
nepanaikina jisy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija
galioja Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios
prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis

,Black & Decker" salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba
{galiotajam remonto agentui pateikti pirkima {rodantj
dokumenta. ,Black & Decker" 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg,
rasite interneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
galite gauti susisieke su ,Black & Decker" vietos atstovybe
Siame vadove nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo naujajj
BLACK+DECKER gaminj ir gaukite naujausios informacijos
apie naujus gaminius bei specialius pasidlymus.




Paredzétais lietojums

Sis BLACK+DECKER™ GTC1843LB dzivzogu $kéres
paredzétas dzivzogu, krimu un kazenaju apgrieSanai.
Sis instruments paredzéts tikai personigai lietosanai.

Drosibas noradijumi
Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! Izlasiet visus droSibas bridinajumus

A un noradijumus. Ja netiek ievéroti turpmak redzamie
bridinajumi un noradijumi, var gut elektriskas stravas
triecienu, izraisTt ugunsgréku un/vai gt smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakam
uzzinam.

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos,
attiecas uz $o elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina

ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu
elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba vietas drosiba

a. Ruapéjieties, lai darba vieta butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba vieta
var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiedero$am personam. Novérsot
uzmanibu, jis varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst kontaktligzdai.
KontaktdakSu nekada gadijuma nedrikst parveidot.
lezemétiem (sazemétiem) elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas. Neparveidotas
kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta ieklUst
dens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu no
kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, e]lai, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

e. Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts

>

lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lieto$anai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra vide,
aprikojiet elektroierices barosanu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Stradajot ar elektroinstrumentu, esiet modrs,
skatieties ko darat un izmantojiet veselo

sapratu. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var izraisit
smagus ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsargaprikojumu, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienoSanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
sledza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu
ar ieslégtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai regulédanas atsléga, var git
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak brivu
apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus, apgérbu un
cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam paredzéts pievienot putek|u
atsiik§anas un savaksanas ierices, obligati tas
pievienojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot puteklu
savaksanas ierici, var mazinat puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.
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Pirms elektroinstrumentu reguléSanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drodTbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumentus.

Ja griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie ir
uzasinati, pastav mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir
vieglak vadit.

Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noteikumiem, nemot
véra darba apstak|us un veicama darba specifiku.
Lietojot elektroinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope

Uzladgjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora tipam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kas var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraisit apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietosanas gadijuma Skidrums var
iztecét no akumulatora, — nepieskarieties tam.

Ja jus nejausi pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar Gdeni. Ja Skidrums nok|ust
ac’s, meklgjiet ari medicinisku palidzibu. Skidrums,
kas iztecgjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu vai
apdegumus.

Apkalposana

Uzticiet sava elektroinstrumenta apkopi kvalificétam
mehaniki, lietojot tikai identiskas rezerves dalas.
Tadgjadi tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

Papildu drosibas bridinajumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A\
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Bridinajums! Papildu dro$ibas noteikumi dzivzogu
apgrieSanas masinam

Netuviniet kermena dalas asmenim. Nogriezto
materialu nedrikst aizvakt vai turét ar rokam, ja
asmens atrodas kustiba. Atbrivojot no instrumenta
iestrégusu materialu, slédzim jabat izslegta

pozicija. Pat viens mirklis neuzmanibas $T instrumenta
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Parnésajot dzivzogu apgrieSanas masinu,

ta jatur aiz roktura, un asmenim jabut apturetam.
Parvadajot vai glabajot dzivzogu apgrieSanas
masinu, asmens janosedz ar parvalku. Rikojoties ar
dzivzogu apgrieSanas masinu pareizi, mazinas risks gat
ievainojumus no griezéjasmens.

Turiet elektroinstrumentu tikai pie izolétajam
satverSanas virsmam, jo asmens var saskarties

ar apsléptu elektroinstalaciju. Griezéjasmeni, kas
saskaras ar ,elekirizétiem” vadiem, var ,elektrizet’
elektroinstrumenta atklatas metala dalas un operators var
sanemt elektroSoku.

Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstits paredzétais
lietojums. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici,

kas nav ieteikta 3aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts $im instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai sabojat ipaSumu.

Ja akumulators nav iznemts, neparnésajiet instrumentu,
turot rokas uz priek$éja roktura, sledZa vai slédza
mélites.

Ja lidz §im nav nacies lietot dzivzogu apgrie$anas
masinu, ieteicams ne tikai iepazities ar So rokasgramatu,
bet arT apgut prasmes darba ar $o instrumentu
pieredzéjusa specialista vadiba.

Nepieskarieties asmenim, kad instruments darbojas.
Asmeni nedrikst apturét ar spéku.

Nolieciet instrumentu mala tikai tad, ja asmens ir pilniba
parstajis griezties.

Regulari parbaudiet, vai asmens nav bojats vai nolietojies.
Nestradajiet ar instrumentu, ja asmens ir bojats.
ApgrieZot dzivZzogu, izvairieties no cietiem priekSmetiem
(pieméram, metala stieplem, margam). Ja asmens
nejausi atduras pret $adu priekSmetu, nekavéjoties
izsledziet instrumentu un parbaudiet, vai nav bojajumu.
Jainstruments sak savadi vibrét, nekavéjoties to
izslédziet, iznemiet akumulatoru un parbaudiet, vai
instruments nav bojats.

Ja instruments iestrégst, nekavejoties to izslédziet.

Ja grasaties no instrumenta iztirit nosprostojumus,
vispirms iznemiet akumulatoru.

Pabeidzot darbu, nosedziet asmeni ar komplektacija
ieklauto parvalku. Glabajiet instrumentu ta, lai asmens
nebdtu brivi pieejams.




¢ Vienmér parliecinieties, vai darba laika instrumentam ir
uzstaditi visi aizsargi. Ar instrumentu nedrikst stradat, ja
tas nav pilniba nokomplektéts vai tam ir veikti neaf auti
parveidojumi.

¢ Nav pielaujams, ka ar instrumentu strada bémi.

¢ Apgriezot dzivzoga augstakas malas, uzmanieties no
krtoSiem atgriezumiem.

¢ Instruments jatur ar abam rokam, satverot instrumenta
rokturus.

Citu personu droSiba

¢ Soinstrumentu var ekspluatat bami vecuma no 8 gadiem
un personas, kam ir ierobeZotas fiziskas, sensoras
vai psihiskas spéjas vai trikst pieredzes un zinasanu,
ja 81s personas vai bémi tiek uzraudziti vai apmactti
instrumenta dro3a lieto$ana un ja vini izprot visus riskus
saistiba ar to.

¢ Nedrikst laut bérniem spéléties ar ierici. Bérni drikst
tirit instrumentu un veikt tam apkopi tikai pieaugu$o
uzraudziba.

Papildu riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu riski, kas var nebat
minéti Seit ieklautajos dro$ibas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas

u. ¢. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstadrtas drosibas ierices, dazus papildu riskus nav

iesp&jams noverst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjosam vai
kustigam detalam.

¢ levainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus.

¢ levainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lieto$anas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas.

¢ Dzirdes pasliktinaSanas.

¢ Veselibas apdraudéjumi, ko izraisa izstradato puteklu
ieelpo$ana, izmantojot instrumentu (pieméram, stradajot
ar koku, Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF plaksném).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas tehniskajos
datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas saskana ar
standarta parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena instrumenta
salldzina$anai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas
vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var at3kirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.
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Novertgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
Vvera instrumenta lieto$anas veids un faktiskie apstaki,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markeéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma risku,
jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.
Nepaklaujiet instrumentu lietus vai liela mitruma
iedarbibai.

Valkajiet aizsargbrilles.

P O®®

Uzmanieties no kritoSiem priekSmetiem. Tuvuma
nedrikst bt nepiedero$as personas.

[ ]
$
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Navéjosa trieciena risks! Turieties vismaz 10 m
attaluma no gaisvadu Iinijam.

o

Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas jauda.

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un

ladétajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru karstuma iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatra var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir robezas
no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai ar instrumenta komplektacija ieklauto
ladétaju. Lietojot nepiemérotu ladétaju, var rasties elekiriskas
stravas trieciena vai akumulatora parkarSanas risks.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala ,Vides
aizsardziba” sniegtos noradijumus.

¢ Nebojajiet vai nedeforméjiet akumulatoru, to sadurstot
vai sadragajot, citadi var gt ievainojumus vai izraisit
ugunsgréku. Neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

¢ Smagos ekspluatacijas apstaklos var rasties akumulatora
Skidruma noplde. Ja pamanat, ka no akumulatora sticas
Skidrums, rlipigi notiriet to ar lupatinu. Raugieties, lai
Skidrums nenoklGtu uz adas.
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¢ JanoklGst uz adas vai acTs, ievérojiet turpmak minétos
noradijumus.

Bridinajums! Akumulatora Skidrums var izraisit ievainojumus
vai sabojat ipaSumu. Ja tas noklist uz adas, nekavéjoties
noskalojiet to ar tdeni. Ja rodas apsartums, sapes vai
kairinajums, mekIgjiet medicinisku palidzibu. Ja Skidrums
iekluvis acTs, nekaveéjoties izskalojiet tas ar tiru tdeni un
meklIgjiet medicinisku palidzibu.

'y

ot Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladétaji

Sis ladatajs paredzéts noteiktam spriegumam. Parbaudiet,

vai baro$anas avota spriegums atbilst kategorijas plaksnité

noradrtajam spriegumam.

Bridinajums! Nekada gadijuma neaizstajiet 1adétaju ar

parastu kontaktdaksu.

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladésanai, kas ieklauts T instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamas baterijas.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai

razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,

lai novérstu bistamtbu.

Nepaklaujiet Iadétaju tdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Neparbaudiet ladétaju, pieslédzot mérelektrodus.

Instruments un akumulators uzlades laika janovieto labi

védinata vieta.
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S Sis ladétajs paredzéts tikai lieto$anai telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas
rokasgramatu.

Elektrodrosiba

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baro$anas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet ladetaju
ar parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamibu.

Raksturojums
Instrumenta sastavdalas.

1. lesléganasfizslégsanas sledzis
2. Blokesanas poga

Galvenais rokturis
Trimmera galva
Asmens

Asmens apvalks
Akumulators

A att.
8.
9,

No ok w

Ladetajs
Uzlades indikators

SalikSana

Bridinajums! Lai novérstu nejausu ieslégsanu, pirms veikt
talak minétas darbibas, parliecinieties, vai akumulators ir
nonemts un uz asmens ir uzlikts apvalks. Neievérojot to, var
gt smagus ievainojumus.

Trimmera galvas uzstadiSana un iznemsana
(C att.)

Trimmera galvas uzstadiSana

¢ Savietojiet rievu roktura savienojuma dalas arpusé (3) ar
méliti timmera galvas (4) savienojuma dalas iekSpuseé.

¢ lespiediet timmera galvu (4) rokturT (3).

¢ Nobidiet uzmavu (11) uz leju un grieziet to
pulkstenraditaja virziena I1dz ta ir cieSi pievilkta.

Bridinajums! Periodiski parbaudiet savienojumus, lai

nodro$inatu, ka tie ir drosi pievilkti. Uzmava ir pareizi

nostiprinata, ja nav oranza vitne nav redzama.

Trimmera galvas iznemsana
¢ Nolieciet rokturi (3) uz zemes, atskravéjiet uzmavu (11)
un nonemiet trimmra galvu (4).

Trimmera galvas lenka regulésana (D att.)
Trimmera galvu var pagriez par 180° un to var nofiksét

5 dazadas pozicijas.

Bridinajums! Lai izvairitos no saspieSanas, valkajiet cimdus
un turiet instrumentu, ka noradits.

¢ Nolieciet rokturi (3) uz zemes, bidiet uzmavu (12) uz leju
un parvietojiet trimmra galvu (4) nepiecieSamaja pozicija.
Trimmera galvai ir janofikséjas vieta.

Akumulatora uzstadiSana un iznemsana
(B att.)

¢ Lai uzstaditu akumulatoru (7), savietojiet to ar
instrumenta kontaktligzdu. Bidiet akumulatoru
kontaktligzda un piespiediet akumulatoru, lidz tas
nofiksgjas.

¢ Lai nonemtu akumulatoru, nospiediet atlaiSanas
pogu (10) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara no
spraudligzdas.




LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

Akumulatora uzladésana (A att.)

Akumulators jauzladé pirms pirmas lietosanas reizes un ikreiz,
kad tas nenodroS$ina pietiekami lielu jaudu, veicot darbus, kas
agrak bija vieglak paveicami.

Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala paradiba un
neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka par 10 °C
vai augstaka par 40 °C, akumulatoru nedrikst ladét. leteicama
uzladé$anas temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja elementu
temperatiira zemaka par aptuveni 10 °C vai augstaka par
40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja, lai ladétajs

automatiski saktu uzladet akumulatoru, tiklidz elementi ir

sasilusi vai atdzisusi.

¢ Laiuzladétu akumulatoru (7), iznemiet to no instrumenta
un ievietojiet to ladetaja (8). Akumulatoru var ievietot
ladétaja tikai viena veida. Nespiediet parak spécigi.
Parbaudiet, vai akumulators ir ievietots ladétaja lidz
galam.

¢ Pievienojiet ladétaju elektrotiklam un ieslédziet.

¢ Uzlades indikators (9) nepartraukti mirgo zala krasa
(lenam).

Kad uzlades indikators (9) vairs nemirgo un deg zala krasa,

uzlade ir pabeigta. Akumulatoru var neierobeZotu laikposmu

atstat elektrotiklam pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas

diodi. Ladetajs ik pa laikam atjauno akumulatora jaudu, par

ko liecina gaismas diodes mirgo$ana zala krasa (uzlade).

Uzlades indikators (9) deg visu laiku, kamér akumulators

atrodas 1adétaja, kas pievienots elektrotiklam.

¢ Uzladgjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja uzglaba
tukSu akumulatoru, ievérojami saisinas ta kalpoSanas
ilgums.

Akumulatora atstaSana ladéetaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat elektrotiklam
pievienota ladétaja ar iedegtu gaismas diodi. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Ladétaja diagnostika
Ja |adétajs konstaté, ka akumulators ir vajs vai bojats, uzlades
indikators (9) atri mirgo sarkana krasa. Rikojieties $adi:

¢ no jauna ievietojiet akumulatoru (7).

¢ Jauzlades indikators turpina atri mirgot sarkana krasa,
izmantojiet citu akumulatoru, lai noteiktu vai ladé$anas
process darbojas pareizi.
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¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts, sakotnéjais
akumulators ir bojats un janogada apkopes centra
otrreiz&jai parstradei.

¢ Jajaunais akumulators uzrada tadu pasu radijumus
ka originalais akumulators, tad ladétajs ir janogada
parbaudei pilnvarota apkopes centra.

Piezime. Var bt nepiecieSams laiks lidz 60 miniitém,

lai noteiktu, ka akumulators ir bojats. Ja akumulators ir

parak karsts vai auksts, gaismas diode mirgo sarkana

krasa — parmainus pa vienam signalam atri un pa vienam

signalam Iéni.

leslég$ana un izslégSana (E att.)

Jusu droSibas noltikos Sis instruments ir aprikots ar dubultu
ieslagsanas sistému. Sada sistéma novérs instrumenta netigu
iedarbinasanu.

leslégSana
¢ ArTkski bidiet blokéSanas pogu (2) atpakal, vienlaikus
saspiezot ieslegSanas/izsieégSanas slédzi (1).

¢ Atlaidiet blokéSanas pogu (2).

IzslegSana
¢ Atlaidiet ieslegSanasfizslegSanas slédzi (1).
Bridinajums! SIédzi nedrikst noblokét ieslegta pozicija.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Saciet darbu, apgriezot dzivzoga virspusi. Turiet
instrumentu mazliet ieslipi (ne vairak ka 15° lenkT pret
apgriezamo virsmu), lai asmens gali batu mazliet vérsti
pret dzivzogu (F1 att.). Tadéjadi asmens grieZ precizak.
Turiet instrumentu vajadzigaja lenkT un vienmérigi virziet
pa grieSanas [iniju. Divpuséjais asmens paredzéts tam,
lai varétu griezt abos virzienos.

¢  Laigrieztu precizi taisna Iinija, vélamaja augstuma
novelciet auklu no vienas dzivzoga malas Iidz otrai.
Apgrieziet dzivzogu, vadoties péc auklas, virzot
instrumentu mazliet virs tas.

¢ Laipanaktu taisnakas malas, grieziet dzivzogu ta
augsanas virziena. Griezot pretéja virziena, jaunie
dzinumi izliecas uz arpusi un tiek apgriezti, tadéjadi
veidojot dzlvzoga caurumus (F2 att.).

¢ Raugieties, lai instruments nesaskartos ar
sveSkermeniem. It pasi izvairieties no cietiem
priekSmetiem, pieméram, metala stieplem un margam,
jo tie var sabojat instrumentu.

¢ Regulari ellojiet asmeni.

leteikumi par apgrieSanu

(Apvienota Karaliste un Irija)

¢ Apgrieziet dzivzogus un krdmus jnija un oktobrT, kad
tajos ir salapojusi attieciga gada lapotne (ik gadu tiek
dzitas jaunas lapas).

¢ Apgrieziet miZzalos augus aprilT un augusta.
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¢ Apgrieziet skujkokus un citus atraudzigus kramus ik péc
seSam nedélam laika no maija Iidz oktobrim.

leteikumi par apgrieSanu

(Australija un Jaunzélande)

¢ Apgrieziet dzivzogus un krdmus decembrT un marta, kad
tajos ir salapojusi attieciga gada lapotne (ik gadu tiek
dzitas jaunas lapas).

¢ Apgrieziet miizzalos augus septembrT un februari.

¢ Apgrieziet skujkokus un citus atraudzigus kramus ik pec
se$am nedélam laika no oktobra lidz martam.

Tiri$ana, tehniska apkope un uzglabasana
Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts ilglaicigam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta

apkopes un regularas tiri$anas.
Sim ladétajam nav javeic apkope, iznemot regularu tiriganu.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas iznemiet no

instrumenta akumulatoru. Pirms 1adétaja tiriSanas atvienojiet
to no baro$anas avota.

Péc lietoSanas un pirms uzglabasanas

¢ Péc darba rlpigi notiriet asmeni. Péc tiriSanas parklajiet
asmeni ar vieglas masinellas kartinu, lai tas nerisétu.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ Armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

¢  Parliecinieties, ka visi sledzi ir tiri gan pirms, gan péc
ekspluatacijas.

Glabasana
Ja instruments netiek lietots vairakus ménesus, akumulatoru
vislabak ir atstat pievienotu ladétajam.

Ja tas nav iespéjams, rikojieties $adi:

¢ pilntba uzladgjiet akumulatoru.

¢ Nonemiet akumulatoru nost no instrumenta.

¢  Glabajiet instrumentu dro3a un sausa vieta. Glabasanas
temperatiras diapazonam jabit no +10 °C Iidz +40 °C.
Novietojiet akumulatoru uz lidzenas virsmas.

¢ Jainstruments tiks ekspluatéts péc ilgaka laika, no jauna
pilniba uzladéjiet akumulatoru.

Problému novérSana
Ja instruments nedarbojas pareizi, parbaudiet Seit minéto:

Defekts

lespéjamais célonis

Riciba

Instrumentu
nevar iedarbinat.

Akumulators nav pareizi
ievietots.

Parbaudiet, vai akumulators
ir pareizi ievietots.

Akumulators izlad&jies.

levietojiet (pilniba) uzladétu
akumulatoru.

Blokésanas poga nav
aktivizéta.

Parbaudiet iedarbinasanas
procedru.

Kata savienojuma dalas nav
pietiekami pievilktas.

Parbaudiet savienojumus.

Akumulatoru
nevar uzladet.

Akumulators nav pareizi
ievietots.

Parbaudiet, vai akumulators
ir pareizi ievietots.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Ja ir jauzstada jauna baro3anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak3as.

¢ Pievienojiet briino vadu pie kontaktdak3as fazes spailes.

¢  Pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemégjuma spailes.

levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas

kvalitates kontaktdaksu komplektacija.

leteicamais droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba
Dalita atkritumu savak$ana. lzstradajumus un
akumulatorus ar $o apzZiméjumu nedrikst izmest kopa

mmm ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietgjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.




Tehniskie dati

GTC1843L (H1)
levades spriegums V Iidzstr. 18
TukSgaitas atrums apgr./min 1400
Asmens garums cm 43
Asmens atstarpe mm 12
Asmens apstasanas laiks s <1
Svars (bez akumulatora) kg 32
Akumulators BL1518
Spriegums V Iidzstr. 18
Jauda Ah 15
Veids Litija jonu
Ladeétajs 905531** 1. tips
levades spriegums V mainstr. 230
Izvades spriegums V lidzstr. 20,5
Izejas strava mA 200
Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:
Skanas spiediens (L,,,) 82 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Skanas jauda (L,,,) 93 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
Vibraciju kopgja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 60745:
Vibraciju emisijas vértiba (a, ;) 1,1 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

GTC1843L - Dzivzogu apgrieSanas masina

Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EK, dzivzogu apgrieSanas masina,
1300 apgr./min, V pielikums
lzmérita skanas jauda (LpA) 93 dB(A)
Neprecizitate (K) 3 dB(A)
Garantéta skanas jauda (LpA) 95 dB(A)
Neprecizitate (K) 3 dB(A)

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivam 2014/30/ES un
2011/65/ES. Lai iegtu stkaku informaciju, ldzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un Black & Decker varda izstrada So
apliecinajumu.

>

R. Laverick
InZeniertehniskas nodalas priek$sedétajs
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
24.11.2016.
Garantija
Black & Decker ir parliecinats par savu izstradajumu kvalitati
un piedava patérétajiem 24 ménesu garantiju no iegades
datuma. ST garantija papildina jisu fgumiskas tiestbas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir speka Eiropas
Savientbas dalibvalstTs un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabt saskana ar

Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker 2 gadu garantijas
noteikumus un nosactjumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet
vietéja Black & Decker biroja, kura adrese noradita $aja
rokasgramata.

Ladzu, apmeklgjiet misu timekla vietni www.blackanddecker.
co.uk, lai registrétu savu BLACK+DECKER izstradajumu

un uzzinatu par jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem
piedavajumiem.
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HasHaueHue

Bawwm wnanepHbie HoxHuLpl BLACK+DECKER™,
GTC1843LB npeaHasHaueHb! 47151 NOAPE3KM KUBbIX
13ropogen, KyCTapHNKOB M KyCTOB. [laHHbI UHCTPYMEHT
He ABNAETCS NpodheccoHanbHbIM 1 NpeaHa3HaveH aAns
[OMaLLHEro NCnonb30BaHus noTpebutenem.

I'IpaBMna TEXHUKM 6e30nacHoCTH

06wme npaBuna 6ezonacHocTi Npu pabote
C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM

c OcTopoxkHO! MOMHOCTLI0 NPOYTUTE UHCTPYKLMN

1o TexHuke Ge30MacHoCT 1 BCe PYKOBOACTBA Mo
akcnnyatauuu. HecobniofeHne NpeAcTaBneHHbIX
HIKe NPeAYNPEXOEHNA U MHCTPYKLMIA MOXET
MPUBECTY K NMOPAKEHMIO MIEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3TOPaHMIO UMMM TSHKENbIM TPABMaM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANsi Nocneayiollero
obGpalleHns K HUM.

TepMUH «3NEKTPOUHCTPYMEHTY B NPESYNPEXAEHNAX
OTHOCUTCS K UTAeMOMY OT SMEeKTPOCETH (MPOBOAHOMY)
VNN OT akkyMynSTOPHbIX 6aTapeit (becnpoBogHoMy)
3MEKTPOUHCTPYMEHTY.

1.
a.

BesonacHocTb Ha paGoyem mecTe

CopepxuTte paboyee MeCTO B YUCTOTe U 0GecneybTe
€ro XOpoLUYyH OCBELYEHHOCTb. 3axnamneHHoe unu
Noxo oceelleHHoe paboyee MECTO MOXET CTaTb
NPUYMHON HECYACTHOTO Cryyas.

He ucnonb3yite aNeKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbIBOONACHOM aTMocdepe, Hanpumep,

NPYU HaNMYUm TOPHOYNX KUAKOCTEN, ra3oB

Unu nbinu. Vckpel, KOTOpbIE NOSBASIOTCS NPY

paboTe 3neKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT NPUBECTY

K BOCMNaMEHEHWHO MbIn Nk NapoB..

He pa3spelaite 4eTAM M NOCTOPOHHWUM NULAM
HaxoAMUTLCS PAAOM C BaMu npy paboTe

C 3neKTPOUHCTPyMeHTOM. OTBMEKasich 0T paboTbl, Bbl
MOXETE NOTEPSTb KOHTPOMb HAZ MHCTPYMEHTOM.

AnekTpoGe3onacHoCTb
CeTeBble BUMKM JOMKHbI COOTBETCTBOBATb

po3eTkaM. Hukorga He MeHsITE BUNKY MHCTPYMEHTa.

He ucnonb3yite nepexogHNUKM K BUNKam

ANSA 3NeKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMIEHUEM.
Vcnonb3oBaHme opuriHanbHbIX LWTENCENbHbIX BUMOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBO PO3ETKI CHIKAET PUCK
NOPaXEHNst ANEKTPUIECKUM TOKOM.

CnepyeT n3beratb KOHTaKTa € 3a3eMNIEHHbLIMM
NOBEPXHOCTAMM - TaKUMK, Kak TPYObI, paguaTopsl,
Gatapeu u xonoaunbHuku. Ecriv ol byaete
3a3eMreHbl, YBENMYMBAETCS PUCK NOPaXEHMS
3MEKTPUYECKVM TOKOM.

He ponyckaiiTe HaXxOX4eHWUA ANEKTPOUHCTPYMEHTOB
nop AOXAEM UM B YCIOBUAX NOBbILLEHHON

BNIaXXHOCTH. [onaaaxue Bobl B SNEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET NPUBECTY K NOPKEHMIO SMEKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo obpaluaiitech ¢ kabenem NuUTaHuUA.
Hvikorpa He ncnonb3yitTe kabenb Ans nepeHoCkM
MHCTPYMEHTa, He TAHWUTE 3a Hero, NbITasiChb
OTKMHYUTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb
nopanblue OT UCTOYHUKOB TeNNa, Macna, oCTpbIX
YIMOB MNN ABUXKYILMXCS NpeAMeToB. MoBpeXaeHHbIN
UnK 3anyTaHHbIi kabenb MUTaHus NOBbILLAET PUCK
MOPaXXEHNs ANEKTPOTOKOM.

Ipu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
nomeLyeHus Heo6XoAMMO NONbL30BaTLCA
YANMHUTENBHbIM KabeneM, paccYUTaHHbIM Ha
JKcnnyaTaumio BHe nomelleHus. cnons3osaxue
kabens, npeaHa3HaYeHHoro st NpUMEHEHMs Ha
OTKPLITOM BO3ZyXE, CHUXAET PUCK NOPaKeHus
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpwm HeoGxoaMMOCTH 3KkcnnyaTaumm
3NEKTPOUHCTPYMEHTA B MecTax C NoBbIWLEHHON
BNTQXXHOCTbH MCMOMbL3YWTE YCTPOWCTBO 3alUUThI OT
TOKOB 3aMblIkaHus Ha 3emnio (Y30). Vcnonb3osarue
Y30 cokpalyaeT puck NOPaxeHUs ANEKTPUYECKVM TOKOM.

Ob6ecneyeHne HaMBUAYansLHoN 6e3onacHOCTH

lpu paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM COXpaHANTE
6AnTenbHOCTL, CreAnTe 3a CBOUMMU AeHCTBUAMM

¥ nonb3yiTeck 3apaBbiM cMbicnioM. He pabortaiite
C 3MEKTPONHCTPYMEHTOM, ECIN Bbl YCTanu,
HaxoAMTeCb B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOTO,
anKkoronbHOro onbAHEHNUs UM NOJA BO3AEHCTBUEM
nekapcTBEHHbIX npenapartoB. MyHyTHas
HEBHUMATENbHOCTb NPy paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPABMaM.

Wcnonb3yiTe cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOW 3aLUThI.
Bcerpa ncnonb3yiite 3awmtHble oyku. Cpencraa
3alyThI, Takie Kak MpoTUBOMbINeBas Macka, 06yBb C He
CKOMb3siLLeil NOAOLLBOM, Kacka v 3aLLUMUTHbIE HayLUIHWKW,
1ncnonb3yemble Npu paboTte, yMEHbLIAKOT pUCK
MONyYeHus TPaBM.

MpumuTe Mepbl ANs NpefoOTBPALLEHUA cry4YaitHoOro
BKntoyeHus. Nepen Tem, Kak NOAKNHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU /UMK aKKyMynATOPHON
Gartapee, B3ATb MHCTPYMEHT UMK MEPEHECTM €T0 Ha
Apyroe MecTo, y6eauTechb B TOM, 4TO BbIKNoYaTenb
HaxoAuTcs B nonoxeHun Beikn. Ecnv npy nepeHocke
9MEKTPOVHCTPYMEHTa Balll narneL HaxoanTCs Ha
BbIKTIOYaTENe UMK ECIIN ANEKTPOMHCTPYMEHT NOAKMIOYEH
K CETW, MOTYT NPOM30ITU HECHACTHBIE CIyYau.
Y6epute Bce perynmpoBOYHbIE UK FaevHble
KINHOYM Nepeq BKIHOYEHNEM 3NIeKTPOUHCTPYMEHTA.
Kntoy, ocTaBneHHbIN Ha BpaLyaloLLencs yacTu
3MEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NMPUBECTM K TPaBME.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCA A0 CRMLIKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTen. 06yBb AOMKHA ObITb
YAOGHON, YTOObI Bbl BCErAa MOTTIN COXPaHAThb




paBHOBecHe. JTO NO3BOMNT NYYLLE KOHTPOSIMPOBATH
3NEKTPOMHCTPYMEHT B HENPEABUAEHHBIX CUTYaLUSIX.
HapeBaiTe nogxopsuyio opexay. Usberaiite
HOCUTb CBOGOAHYO oAeXAay U I0BENUpHbIe
ykpaweHusi. Cnegute 3a TeM, 4To6bl BONOCHI,
ofexaa v nepyaTtku He monaganu noa ABKUKYyLWMUecs
petanu. BoamMoxHo HamaTbiBaHne cBOHOLHOM
OfIEXAbI, I0BENMPHBIX U3AENNA 1 ANMHHBIX BONOC Ha
ABVXYLLMECS AeTany.

Mpu Hanuumm ycTpOCTB ANs NOAKIHOYEHMUSA
o6opynoBaHus Ans yaaneHus v cbopa nbinu
Heo6xoAnMo ob6ecneynTb NPaBUITLHOCTb UX
NOAKMIOYEHUA U IKCnTyaTaumu. Vcnons3oBaxue
YCTPOWCTBA [N NbINeyAaNneHnst COKpaLLaeT PUCKH,
CBSI3aHHbIE C MblMbHO.

JkcnnyaTaums aNeKTPOUHCTPYMEHTA U YXOA 33 HUM
W3GeraitTe YypeamepHoON Harpy3ku
anekTpouHcTpymeHTa. Mcnonb3yiite
3NEKTPOUHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM

¢ HasHayeHmeM. [paBunbHO nofo6paHHbIN
3MEKTPOUHCTPYMEHT BbINONHUT paboTy Bonee
3dcpexTBHO 1 Ge30MacHO Mpu CTaRAAPTHON Harpy3ke.
He ucnonb3yiTte aneKTPOMHCTPYMEHT, v He
pabortaet ero Bbikntoyatensb. J10607 MHCTPYMEHT,
YNPaBNSTh BbIKIIOYEHNEM 1 BKIIOYEHIEM

KOTOPOrO HEBO3MOXHO, OMaceH, 1 ero HeoBXoANMo
OTPEMOHTMPOBATb.

Mepen BbINonHeHnem No6oi perynupoBKu, 3aMeHo
AOMNOMHUTENBHBIX MPUCTIOCOGNEHNI UMW XpaHeHneM
3NEKTPOUHCTPYMEHTa OTKIHOYMTE YCTPONCTBO OT
ceTu unu u3Bnekute 6atapeto 3 ycTpoicTea. Takve
NpeBEHTMBHbIE Mepbl 6E30MacHOCTY COKpaLLaKT pUck
CryYaliHOro BKIKOUYEHNS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.
XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT B HEAOCTYNHOM

AnA fAeTen MecTe U He No3BoONsANTe paboTaTb

C UHCTPYMEHTOM NOAsM, He UMEeHLUM
COOTBETCTBYHLWMX HaBbIKOB paboThl C TaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMU. OneKTPOMHCTPYMEHT NPeaCTaBnsieT
0MacHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX NOMb30BaTENe.
O6cnyxuBaHWe aneKTPOUHCTPYMeHTOB. [poBepbTe
ABVXYLMECS AeTanu Ha HECOOCHOCTb UMK
3aKnuHNBaHKe, NONOMKy Nubo Kakue-nnbo

ApYrue ycrnoBus, KOTOpbIe MOTYT NOBNMATL Ha
JKCNNyaTaumio ANeKTPOUHCTpYMeHTa. B cnyyae
0GHapyXeH!s NOBPEXAEHNNA, NPexae Yem
NPUCTYNUTB K 3KCANyaTaLnuy UHCTPYMEHTA, ero
HY)XXHO OTPEMOHTUPOBATh. BONMbLLMHCTBO HECYACTHbIX
Cry4aeB MPOUCXOANT C MHCTPYMEHTaMM, KOTOPbIE HE
0BCnyKMBaOTCS [OMKHBIM 06pa3oM.

Heobxoanmo copepxkaTb pexyiuit UHCTPYMEHT

B OCTPO 3aTOYEHHOM M YUCTOM COCTOSIHUM.
BeposiTHOCTb 3aKNMHUBAHWSI MIHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM
CNeAsT [OMKHBIM 0BPa3oM U KOTOPbIV XOPOLLO 3aTOYeH,
3HAUNTENbHO MeHbLLE, a paboTaThb ¢ HUM Nnerye.

L Prockan g

Wcnonb3yiTe AaHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takxke
[ONONHUTENbHbIE MPUCNOCOBNEHNA U HacaaKu

B COOTBETCTBMM C AAHHLIMW UHCTPYKLIMAMU

¥ C Y4ETOM YCnoBuii 1 crieLuduku paboTb.
Vcnonb3oBaHme anekTpouHCTpyMeHTa Ans pabor,

ANS KOTOPbIX OH HE MpeAHa3sHaueH, MOXeT MPUBECTY

K HECHACTHBIM CIy4asm.

Wcnonb3oBaHne akKyMynsTOPHbIX
3MEKTPOUHCTPYMEHTOB U YXOA 3a HUMK
Wcnonb3yiiTe Ans 3apsaKk1 akkyMynsaTOPHOM
GaTapeu TonbKo ykasaHHOE NPON3BOAUTENEM
3apsAAHOe YCTPOMCTBO. cnonb3oBaHne 3apsaHoro
YCTPOWCTBA ONpeAeneHHoro TUna AN 3apsaki Apyrux
6aTapei MOXeT NPUBECTY K BO3rOPaHMIO.

Wcnonb3yiTe Ans aneKTpOMHCTPYMEHTA TONbKO
GaTapeu ykasaHHoro Tuna. Vicnonb3oBanue apyrux
aKKyMyNSTOpHbIX 6aTapeit MOXET CTaTb NPUYNHON
TpaBMbl 1 MoXapa.

W3GeraitTe nonaganus BHYTpb 6aTapen CKpenok,
MOHET, KIoyen, reosaei, 6onNToB unu apyrux
MenKUX MeTanmnm4yeckux NpeiMeToB, KOTOpbie MOTyT
BbI3bIBaTb 3aMblkaH1e ee KOHTaKToB. KopoTkoe
3aMblKaH1e KOHTaKTOB akkyMynsTOpHON 6aTapen MoxeT
MPUBECTM K MOXapy 1N MOMYYEHMIO OXKOroB.

Mpu noBpexaeHnmn batapen, U3 Hee MOXeET

BbITeYb NEKTPONUT. [pn cryyaiHOM KOHTaKTe

C 3MEeKTPONUTOM CMoliTe ero Boaon. Mpu nonagaxum
3NeKTPONUTa B rmasa obpaTUTech 3a MeANLIMHCKOM
nomoLybH. XK1aKoCTb, HaxoAALascs BHyTpu Batapew,
MOXET BbI3BaTb pasapaxeHue Ui oXoru.

TexHuueckoe o6enyxuBaHue

O6cnykuBaHWe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMMKHO
BbINONHATLCS TONLKO KBaNU(ULMPOBAHHBIM
TEXHMYECKUM nepcoHanom. 3o no3sonuT obecneynts
Be30nacHOCTb 0BCNYX1BAEMOro MHCTPYMEHTa.

[OononHuTenbHble npaBuna 6e3onacHocTy
npu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM

OctopoxHo! [lononHuTeNbHbIe Mepbl
6esonacHocTi npy paboTe co WnanepHbIMU
HOXHML@MK

[epxuTech noaanbiue OT Ne3Buii WNanepHbIX
HOXHUL. He y6upaiiTe cpesaHHble BETKU U He
AepXuTe CPe3aemble BETKN BO BPEMS ABUKEHUS
nessuit. Y6upas 3acopeHusi MHCTpyMeHTa y6eautech
B TOM, 4YTO OH BbIKMOUeH. HeBHIMATENbHOCTL NPy
paboTe C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTH

K CepbesHbIM TpaBMaM.

MepeHocuTe WnanepHbIe HOXHULLI 33

PYKOSITKY, C OCTaHOBNIEHHbIMM 1€3BUSIMM.

Mpy TpaHCNOPTMPOBKE MAN XPaHEHUH WNanepHbIX
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HOXHMWLI, HafieBanTe Ha HUX yexon. Cobnioaas
npasuna obpalLenmns co WnanepHbIM1 HOKHULAMM
Mo3BONUT U36eXaTb TPaBM OT NTE3BUIA.

¢ YnepxuBaiTe MHCTPYMEHT 3a M30NUPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTH NpPK BbINONHEHNN paboT, Tak Kak
CyLeCTBYeT BEPOATHOCTb KOHTaKTa pe3a co
CKPbITON 3NeKTpOnpoBOAKON. Ecnv Bbl AepxuTech
3a MeTannnyeckve AeTan UHCTPYMeHTa, B Cryyae
KOHTaKTa Ne3Buii C HAXOAALLMMCS MOA HaNPSHKEHNEM
MPOBOAOM BO3MOXHO NMOPAXEHNE 3MEKTPUYECKUM TOKOM.

¢ [lanee B pyKOBOACTBE NPUBOAATCS BUAbI pabor,
[Ns KOTOPbIX NpeaHa3HaueH faHHbI MHCTPYMEHT.
lMpumeHeHne NlbbIX NPUHAANEXHOCTEN UMM HAcaZok,
a TaKKe BbINonHeHre Mobblx onepaLuii NOMUMO Tex,
KOTOpbIE PEKOMEHRI0BaHbI AAHHBIM PYKOBOACTBOM,
MOXeT NPUBECTY K TPaBMe.

¢ He nepeHocuTe MHCTPYMEHT C YCTaHOBMNEHHO Ha HEM
aKkyMynsTOpHOi baTapeeii, yaepxvBas ero pykamu
32 NePeHION PYYKY, U kacascb NepeknyaTens um
MYCKOBOTO BbIKITKOYaTENS.

¢ Ecnmny Bac He 6bino onbiTa paboTbl CO LLNANepHbIMK
HOXHULIaMW, XenaTenbHO He TONMbKO 03HAKOMUTBCS
C PYKOBOACTBOM MO 3KCTIyaTaL|yu, HO 1 MOCMOTPETb, Kak
C HUMM paboTaeT OMbITHbINA NONb30BaTENb.

¢ He npukacaittech k nessusm paboTatoLero
VHCTPYMEHTA.

¢ Hukorga He nbITalTeCh OCTAHOBUTb NE3BUS CUON.

¢ He cTaBbTe MHCTPYMEHT Ha 3eMmTio A0 Tex nop, noka
Ne3Bys He OCTAHOBATCS MOMHOCTHIO.

¢ PerynsipHo npoBepsiiTe LeNoCTHOCTb W M3HOC Ne3suii. He
CMIONb3YATE UHCTPYMEHT C MOBPEXAEHHBIMU NE3BUSIMU.

¢ Pabotas ¢ HoXHULaMu n3beraiite KOHTaKTa C TBEPAbIMU
npeamMeTamu (HanpuMep, MeTannm4eckuMy NpoBoAaMH,
orpaga). Ecnu cnyyaitHo HaTKHYNUCh Ha Takoii npesaMer,
Ccpasy e BbIKITOYUTE MHCTPYMEHT U MPOBEPbTE, HE
MOBPEXAEH N OH.

¢ ECnM MHCTpyMEHT Hayan cTpaHHo B1bpupoBaTh,
HeMeZANEeHHO BbIKMIOYNTE ero, CHUIMUTE akKyMymnsTOPHyto
BaTapeto 1 MpoBepbTE, He NOBPeXAeHa N OHa.

¢ ECnv MHCTpyMEHT 3acTpsn, HEMEANEHHO BbIKMIYNTE
ero. lMepen Tem, kak MPUCTYMUTb K O4UCTKE MHCTPYMEHTA
0T Mycopa, CHUMUTE akkyMynsTOpHyto BaTapeto.

¢ [locne ncnonb3oBaHNs HafeHbTE Ha NE3BNS HOXKHBI,
KOTOpbIE BXOAAT B KOMMMeKTaumio. Youpas nHcTpymeHT
Ha XpaHeHue, 3aKpoiiTe Nessis.

¢ [lpn ncnonb3oBaHUM MHCTPyMeHTa ybeauTech B TOM, 4TO
YCTaHOBEHbI 3alUNTHbIE OrpaxaeHus. He nbitantech
Monb30BaTbCA He MOMTHOCTBH0 YKOMMEKTOBAHHbIM
VHCTPYMEHTOM UIK MHCTPYMEHTOM, B KOHCTPYKLMIO
KOTOPOrO BHECEHbI HEPa3peLLEHHbIE N3MEHEHNS.

¢ He paspeLuaiiTe AeTAM NOMb30BATHCS STUM UHCTPYMEHTOM.

¢ [lpu CTpiKKe BBICOKVX XMBbIX M3ropofiel cneauTe 3a
TeM, Kyaa NafatT BETKU.

¢ Bcerga xopoLwo fiepxuTe MHCTPYMEHT 0benmu pykamm
3a PYKOSTKM.

BesonacHocTb okpyxarowmx

¢ [laHHOe yCTpOCTBO MOTYT NCMOMNb30BaTh AETU
B BO3paCTe OT 8 NeT 1 CTapLLe, a Takke nuua
C OrpaHNYeHHbIMI U3NYECKIMM, CEHCOPHBIMU
VMY YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM MK NnLa
C HeJ0CTATOYHbIM OMbITOM W1 3HAHUSIMU, ECTI OHU
HaxoasATcs NoA HabmioAeHNeM Unn AeNCTBYIOT COrMacHo
yKa3aHusM B OTHOLLEHUN 6e30MacHoro NCcnonb3oBaHNs
YCTPOWCTBA 1 MOHNMALOT CBA3AHHBIE C HIM PUCK.

¢ He nossonsitte feTAM urpaThb € ycTpoincTBOM. O4ncTKy
1 obCcrnyxmBaHNe He AOMKHbI BbINOMNHATL AETU, ECIN OHN
He HaxopATCs nofA NPUCMOTPOM.

OcTaTouHble pUCKM.

Momumo Tex PUCKOB, 4TO YKa3aHbl B MpaBunax TexHUku
Be30nacHocTy, Npy NCMOMb30BaHUN NHCTPYMEHTA MOTyT
BO3HWKHYTb AOMNONTHATENbHbIE OCTATOYHbIE PUCKK. anIHVIHOVI
TaKMX PUCKOB MOXET 6bITb HenpasuibHas 3KcnnyaTauus,
ONUTenbHOe UCNOMb30BaHne 1 T. n.

HecmoTps Ha cobniogenue COOTBETCTBYHOLLUMX

MHCprKLI,VIlh no TexHuke 6e30MacHOCTH W UCMoMb30BaHMe
npefoxpaHuTenbHbIX ychOﬁCTB, HEKOTOPble OCTaTO4HbIE
PUCKM HEBO3MOXHO MOSTHOCTBIO UCKMIOUMTb. K HM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe COnpyKoCHOBEHMS
C BpaLLOLLMMUCS/MOLBIKHBIMU KOMMOHEHTaMM,

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe 3aMeHbl kakux-nnbo
KOMMOHEHTOB, NE3BUA UMW NPUHAANEXHOCTEN.

¢ TpaBMbl, CBSI3aHHbIE C ANUTENbBHBIM UCMOMNb30BaHNEM
MHCTpyMeHTa. Mpu Menonb3oBaHuyM NtoBOoro MHCTPYMeHTa
B TEYEHMe NPOLOIKUATENBHONO Neprosa BPEMEHN He
3abbiBaliTe AenaTb NepepbiBbl.

¢ Hapywenve cnyxa.

¢ Yrpo3bl 30,0pOBbI0 B Pe3ynbTaTe BAbIXaH!s MbinH,
KoTopas 06pasyeTcs Npyu UCNOMNb30BaHUN MHCTPYMEHTa
(Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM, ocobeHHo Aybom,
Bykom 1 1BM).

Bu6pauus

3asBneHHble 3HaueHs BUBpaLK ykadaHHbIe B TEXHUHECKNX
cneumdmKaLmax 1 3asBNEHUN 0 COOTBETCTBIM Bblnk
13MepeHbl B COOTBETCTBIM C CTAHAAPTHBIM METOAOM
TecTupoBaHust EN 60745 1 MoryT BbITb UCMIONb30BaHbI

ANS CPaBHEHNS HCTPYMEHTOB. 3asBNeHHOE 3HaueHne
amuceun BUOpaLIK Takke MOXET UCMONb30BaTLCS Npy
npeaBapUTENbHOI OLIEHKe BO3AENCTBMUS BUOGpaLmu.

OcTopoXxHO! 3HayeHne amuccun BUGpaLmum B Kaxaom
KOHKPETHOM Cy4ae NpUMEHEHs ANEKTPOMHCTPYMEHTa
MOXET OTNYATLCS OT 3aSBNEHHONO B 3aBUCUMOCTY OT
TOrO, kakimM 06pa3oM UCTONb3YeTCst MHCTPYMEHT. YpOoBEHb
BMOpPaLMM MOXET BbITb BbILLE 3aSIBMEHHOTO.

[Mpw oLeHKe YpoBHS BUOpaLW Ans ONpefeneHnst CTeneHn
6esonacHocTu, npegycmoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTsl




nioen, perynspHO MoMb3yHoLLNXCS 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
npu paboTe, HyXHO NPUHUMATL BO BHYUMaHWE yPOBEHb
BMOpaLyK, peanbHble YCOBUS UCMOMb30BaHNS U CNocob
1ICMIONb30BaHNs MHCTPYMEHTA, @ TakKe Y4nTbIBaTb BCe aTanbl
uykna paboTbl (KOora MHCTPYMEHT BbIKIKOYAETCS, KOrAa OH
paboTaeT Ha X0noCTOM X0fY, & Takke BpeMs NepekToyeHms
C OfIHOTO pexMMa Ha pyroi).

YcnoBHble 0603HaYeHust Ha MHCTPYMEHTe

Ha uHCTpymMeHTe coaepxatcs CriefyloLme 3Haqkv BMecTe
C KOAOM fiaThl:

OctopoxHo! Bo 1sbexaHnu pucka nonyyeHns
TPaBM, NPOYUTANTE UHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO.

He noaBepraitte yCTPOCTBO BO3AENCTBIIO AOXAS
VNN BbICOKOWN BIIAXHOCTH.

V|CI'IOJ'Ib3yl7ITe 3alUNTHbIE OYKM UNWN MacKy.

OcTeperanTech NeTsLWMX npeaMeToB. [epxute
MOCTOPOHHMX WL Ha 6e30MacHOM paccTOsHUM.

OnacHOCTb NOpaxeHst ANEKTPUYECKUM TOKOM.
[epxuTecb Ha paccTosHUM B kak MUHUMYM 10 M
OT BO3AYLLHBIX MMHWIA dneKTponepesay.

l"apaHTMpoBaHHas 3BYkOBasi MOLLHOCTb MO
aupekTuae 2000/14/EC.

JononHuTenbHble Mepbl 6e30nacHOCTH
npu paboTe ¢ 6aTapesaMu U 3apAAHLIMKU
ycTponcTBaMM

AKKyMynsiTopHble Gatapeu

¢ Hukorpa He nbitaitTech pasobpaThb akkyMynsiTopHble
GaTtapew.

¢ He noggepraiite akkymynsTopHble Gatapeu
BO3AENCTBUIO BOAbI.

¢ He noggepraiite akkymynsTopHble Gatapeu
BO3AENCTBIIO JOXAA.

¢ He xpaHuTe ycTpOICTBO B MecTax, rae Temneparypa
MOXeT npesbiwats 40 °C.

¢ 3apsxaitte Tonbko npu Temnepatype 10 °C - 40 °C.

¢ BbinonHsiite 3apsiaKy TOMbKO C NOMOLLbIO 3apSAHOMO
YCTPOIACTBA, NOCTABASEMOrO C YCTPOCTBOM/
MHCTPYMEHTOM. Mcnonb3oBaHue HECOOTBETCTBYIOLIENO
3aPSAAHOTO YCTPOICTBA MOXET MPUBECTM K MOPAXEHMIO
3MEKTPUYECKAM TOKOM Wri Neperpesy akkyMynsTOpHON
GaTtapew.

¢ Tpy yTunusaumm akkymynsTopHbix 6atapeit cneayiite
WHCTPYKUMSIM, YKa3aHHbIM B pa3aene «3aluuta
OKpyXatoLLen cpeab».

L Prockan g

¢ VIsberaiite noBpexaeruit/necdopmaLm
akkyMynsTopHOro 6roka B pesynbTaTe pa3pbiBa
nnu yaapa 370 NpefCcTaBnseT pUCK NOMyYeHNs
TPaBM W BO3HWKHOBEHMS Noxapa. He 3apsxaiite
MOBPEX/AEHHbIE aKkyMynsTopHble 6atapen.

¢ B oakcTpemanbHbix Cy4asix MOXET MPOM30NTH
pasrepMeTM3aLms akkymynstopHoi 6atapen. Mpun
0BHapyeHn1 MpOTeYKN akkyMynsTopHon 6atapen
TLATENbHO YAANUTE XUAKOCTb C MOMOLLHO TKaHW.
V36eraiiTe kOHTaKTa C KOXeM.

¢ [lpyn KOHTaKTe C KOXelt Unu rnasamu cnepynTe
NPVBELEHHBIM HIKE MHCTPYKLMAM.

OcTOpOXHO! ANEKTPONUT akkyMynsTopHO! 6aTapeun MoxeT
NpWBECTY K TPaBMaM v mMatepuansHomy yiepby. Mpu
nonagaHnv Ha Koxy HemeaneHHO NPOMONTE NOPaXKEHHbIN
y4acTok Bogoii. [pu nosiBneHny nokpacHeHus, 6onm unu
pa3apaxeHus 0bpaTUTECh 3@ MEANLIMHCKONA NOMOLLbHO.

lpu nonagaHuy B rrasa NpoMoiATe BombLLMM KONMYECTBOM
MPOTOYHOIA BOAbI 1 06paTUTECH 38 MEAULIMHCKON MOMOLLbHO.

I He nbiTaiTech 3apsikaTb NOBPEXAEHHbIE
akkymynsiTopHble 6atape.

LN

3apsgHble ycTponcTBa

3apsaHoe ycTporcTBO NpeaHasHayeHo Ans paboTbl

C onpeaeneHHbIM HanpskeHreM. Heobxoanmo o6s3aTensHo
ybeauThCs B TOM, YTO HanpsikeHUe UCTOYHMKA MUTaHUS
COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha LUNMbAVKE.

OcTopoxHo! Hukoraa He NbiTaliTeCh 3aMeHUTb 3apsaHOE
YCTPOICTBO Ha OBbIUYHYIO CETEBYIO BUTIKY.

¢ cnonb3yitte cBOE 3apsiaHOE YCTPOICTBO
BLACK+DECKER Tonbko ansi 3apsiiku akkyMynsiTopHom
BaTapen ycTpoiCTBa/MHCTPYMEHTa, C KOTOpbIM OHO
MoCTaBNANOoCk. Vcnonb3oBaHne akkymMynsSTOpHbIX
BaTapeil pyroro TMNa MOXeT NPUBECTY K B3PbIBY,
TpaBMe W NOBPEXAEHNSIM.

¢ He nbiTaitTech 3apsbkaTb 04HOpa3oBble 6aTapen.

¢ Ecnv nospexpeH ceTeBo kabenb, €ro HyHO 3aMeHUTb
Y NPOW3BOAUTENS UMK B 0CHULMANBHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, utobbl n36exaTth prcKoB.

¢ He nogpepraitte 3apsiAHOE yCTPOCTBO BO3AENCTBIIO
BOZbI.

¢ He BckpbiBaiiTe 3apsHOe yYCTPONCTBO.

He pasbupaiite 3apsigHoe yCTPOICTBO.

Bo Bpems 3apsiaky yCTPONCTBO/MHCTPYMEHT/

aKKyMyNSTOPHYHO BaTapeto HYXHO 0CTaBUTb B XOPOLLO

MpOBETPUBAEMOM MOMELLEHIM.
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3apsfHO. YCTPOIMCTBO MOXHO UCMOSb30BATH TOMBKO
B NOMELLIEHMN.

lMNepen Hayanom paGOTbI NpoYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyarauumn.
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OnekTpobe3onacHoCTb

Balue 3apsigHOe yCTPOMCTBO MMEET ABOHYI0

D U30NIALMI0, NOITOMY He TPebyeT 3a3eMneHus.
Heobxoaumo obsizaTensHo y6eanTbes B TOM, YTO
HanpsiKeHUe UCTOYHMKA NUTAHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha Wunbavke. Hukoraa He nbitaitTech
3aMeHUTb 3apsiAHOE YCTPOICTBO Ha 0bbIYHYI0
CETEBYHO BUIKY.

¢ Ecnv nopexaeH ceTeBoit kaberb, ero HyHO 3aMeHUTb
Y NPOW3BOAUTENS UMK B OCHULMANBHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, 4to6bl n3bexaTtb puckoB.

CocTaBHble YacTu
Jrot MHCTPYMEHT BKNIOYAET B cebs crnegywouine 0cobeHHOCTH
UN HEKOTOPbIE M3 HKX.

Bbikntoyatens

KHonka 6nokipoBku
OcHoBHas pyyka

l'onoBKa LunanepHbIX HOXHILL
Nessne

Kosyx nessus
AkkymynsTopHas baTapes

Noahkwh =

Puc. A
8. 3apspgHoe ycTpoiicTBo
9. Wnavkatop 3apsakv

Cbopka

OctopoxHo! [Ins npeaoTepaLLeHis HenpefHaMepeHHOro
BKITIOYEHMS, NEPer BbINOMHEHNEM CRIEAYIOLLX AENCTBUN
ybeanTech, YTo akkymynsTopHas 6atapes CHsATa, a Ha Nne3sust
HapeT koxyx. Hecobntoaenne faHHoro TpeboBaHns MOXeT
MPVBECTM K CEPbE3HOI TPaBMe.

YcTaHOBKa M CHATME rONOBKM LNanepHbIX
HOXHuY (puc. C)

YcTaHoBKa wnanepHbIX HOXHUL,

¢ CoBMmecTUTE KaHaBKy Ha BHELLHel1 CTOpPOHe nasa
pyKosiTkY (3) C LUMNOM Ha BHYTPEHHel CTOpOHe nasa
TONOBKY LUNANEPHbIX HOXHWL (4).

¢ HapeHbTe ronoBky LuNanepHbIX HOXHNLL (4) Ha PYKOSTKY (3).

¢ OnycTute MydTty (11) BH3 M NOBOpa4BaiiTe ee NpoTuB
4acoBOW CTPenkN A0 MOMHOI 3aTSXKKM.

OcTtopoxHo! Meproanyeckin NpoBepsiiTe COANHEHNS,

4T0ObI YOEANTLCS B HAAEXKHOCTY X 3aTshkkn. MydTa

3aKpenneHa NpaBnmbHO, ECIM OPaHXEBYI0 Pe3bly He BIAHO.

CHsTHe ronoBku wnanepHbIX HOXHUL
¢ T[loctaBbTe pykosiTky (3) Ha 3emnto, ocnabbTe MydTy (11)
1 CHAMMTE TOMOBKY LUNanepHbIX HOXHML, (4).

PerynupoBka yrna ronoBku WnanepHbIX
HoxHuy (Puc. D)

["'onoBKa LNanepHbIX HOXHML, NoBopaunBaeTcs Ha 180°

1 MoxeT BbITb 3adhmKeMpoBaHa B 5 NOMOXeEHNsIX B AaHHOM
Ananasoxe.

OcTopoxHo! Bo u3bexarue 3aliemnennsi, Hagesaitte
nepyaTkv u AepXKNUTE YCTPOICTBO, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKe.

¢ [loctaBbTe pykosTky (3) Ha 3emnto, onycTuTe MydTy
(12) BHW3 1 ABUMraiiTe ronoBKy LUNANEPHbIX HOXHNL
(4) B HyxHOe nonoxeHue. YoeauTech, YTo ronoeka
LNanepHbIX HOXHIL, BCTaNa Ha MECTO CO LLENYKOM.

YcTaHOBKa U cHATHE aKKyMYHﬂTOpHOﬁ

6arapeu (puc. B)

¢ [Ing ycTaHOBKW akkyMynsTopHoi 6atapen (7)
COBMeCTUTe ee C 6aTapeiiHbIM OTCEKOM MHCTPYMEHTA.
BcraBbTe akkymynsTopHyto 6atapeto B 6aTapeiHbiit
OTCEK 11 HaXMUTE Ha Hee, YTObbI OHa BCTana Ha MecTo.

¢ [1ng n3BneyeHns Hatapen HaxmMuTe KHOMKY OTKpbIBaHWS
6atapeiHoro otceka (10), 0AHOBPEMEHHO BbITATVBas ee
Hapyxy.

Wcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! VIHCTpyMeHT gomkeH paboTaTb B 06bIMHOM
pexume. V3beraitte neperpysok.

3apsiaka akkymynaTopHon 6atapem (puc. A)
AKKyMYNSITOPHYI0 BaTapeto HY)XHO 3apshkaTb Nepes NepBbIM
MCNONb30BaHNEM U Kaxabli pas, Korga 3apafa HeoCTaTo4yHo
AN4a BbINONHAEMbIX pa60T.

Bo Bpemsi 3apsgku akkymynsTopHas 6atapes HarpeBaeTcs,
9TO HOPMAnbHO U HE 03HAYaET HEVCPABHOCTb.

OcTopoxHo! He 3apsixaiite 6atapeto npu Temneparype
okpyxatoLen cpeabl Huxe 10 °C nnm Bbiwe 40 °C.
PexomeHayemasi Temnepatypa npv 3apsigke: okono 24 °C.

Mpumeyanue: 3apsaHoe yCTPOCTBO He OyAeT 3apskaTb
aKKyMynaTopHyto 6aTapeto, ecnu Temnepartypa anemeHTa
akkymynsTopHoi 6atapen Huxe 10 °C unu Bbiwe 40 °C.

AKKyMYNsITOpHYt0 6aTapero HyXHO OCTaBUTb B 3apsAHOM
yCTpoiicTBe; 3apsiaka HauyHeTCsl aBTOMaTU4ecku koraa
Temneparypa anemMeHTa akkyMynsTopHoi 6atapeu
BbIPOBHAETCS A0 HOPMASbHbIX 3HAYEHUH.

¢ [ns 3apsigkv akkymynstopHoi 6atapen (7), usenekute
€€ 13 MHCTPYMEHTa 1 BCTaBbTe B 3apsAHOE YCTPOICTBO
(8). AkkymynsiTopHast 6atapes ycTaHaBnMBaeTcs
B 3apsAHOe YCTPOCTBO TONBKO OAHWM criocobom. He
npunaraiTe cnuiukom 6onbLuoe yeunve. Mpocneante,
4T06bI 6aTapes NOMHOCTbIO BOLLMNA B 3apsAHOE
YCTPOWCTBO.




¢ [logkniounTe 3apsaHOE YCTPOMCTBO K CETHU U BKITIOUUTE
ero.

¢ 3eneHbiit nHanKaTop 3apsaky (9) HauHeT MeaneHHo
MUraTh.

3apsiaka 3aBepLUeHa, ecrv 3eneHblil HankaTop 3apsaky (9)

TOPUT HEMPepbIBHO. 3apsSiAHOE YCTPOICTBO 1 akKyMyNSATOPHYHO

BaTapeto MOXHO OCTaBUTb NOAKITHOYEHHBIMM Ha

HeonpeeneHHoe BpeMs CO CBETOAVOLHON NOACBETKON.

3eneHblil CBETOANOA HAYHET MUraTh (3apsiaka), koraa

3apsiAHoe YCTPONCTBO OYAET NepUoanYecky noasapskaTb

akkymynsTopHyto batapeto. Mxaukatop 3apsaku (9)

ByneT ropeTb, Noka akkyMynsTopHas 6atapes HaxoauTcs

B MOAKITIOYEHHOM K CETW 3apSHOM YCTPOACTBe.

¢ 3apsxailTe pa3psikeHHble akkyMynsTOpHble BaTtapen
B TeyeHme 1 Hegenn. Cpok cryxObl akkyMynsiTOpHOI
BaTapeu 3Ha4MTENBHO YMEHBLLAETCS, ECNIN €€ XPaHUTb
B Pa3psHKEHHOM COCTOSHIM.

XpaHeHue akKKyMynsaTOpHOI GaTapen

B 3apsASHOM YCTPOMCTBE

3apsiaHoe YCTPOVCTBO U akKyMyNATOPHYHO Gatapero MOXHO
0CTaBTb MOAKMIOYEHHBIMU HA HEOMIPEAENEHHOE BPEMS CO
CBETOAMOSHON MOACBETKON. 3apALHOE YCTPOICTBO ByaeT
MOALAEPKIMBATS MONHYI0 3apSAKY aKkyMyTSTOPHO BaTapeu.

[uarHocTuka 3apsgHOro ycTponcTea

Ecnu 3apsigHoe yCTpoiicTBO 06HAPYXUT, 4TO akkyMynsTOpHas
Batapes unu noBpexaeH, MHAnkatop 3apsakm (9) beicTpo
3amuraeT kpacHbiM ceeToM. CrienaiiTe crneayioLee:

¢ [lepeycTaHoBuTE akkyMynsTopHyto batapeto (7).

¢ Ecnv uhankaTopb! 3apsiaki NOCTOSIHHO MUratoT
KpacHbIM cBeTOM, nonpobyiiTe yCTaHOBUTb ApYryto
aKkyMynsiTOpHYH0 GaTapeto, 4Tobbl BbISICHUT,
HOpMarbHO N paboTaeT 3apsiiHOE YCTPONCTBO.

¢ Ecnv apyrue akkymynsatopHble baTapen 3apsikatotcs
HOpMarbHo, To Mpobnema B akkyMynaTOpHbIX
BaTapesx v X HY)XHO BEPHYTb B CEPBUCHbI LIEHTP ANs
nepepaboTk.

¢ Ecnv HoBas akkymynsatopHas 6atapest nokasbiBaeT
TO Xe, YTO M OpUrMHanbHbIE, NPOBEPbTE 3apsiaHOe
YCTPOIACTBO B aBTOPHU30BaHHOM CEPBICHOM LIEHTpe.

Mpumeyanue: Ha npoBepKy ncnpaBHoCTH

aKKyMynsTOpHOI 6aTapen MoxeT yiiTu Ao 60 MuHyT. Ecnu

aKKyMynsTopHas GaTapesi O4eHb ropsiuas Unm oYeHb

XonopHas, cBeToanon, 6yaeT MUrath KpacHLIM CBETOM,

nonepemMeHHo 6bICTPO U MeANeHHo.

Bkntouenue u BbikntoueHue (puc. E)

B uensix 6e3onacHoCTY, AaHHbIA MHCTPYMEHT 0BopyaoBaH
CUCTEMO ABOMHOTO BKIKOYEHMS. OTa cucTeMa no3sonseT

npeaoTBpaTuTb HenpenHamepeHHbM 3anycK MHCTpYMEHTa.

BknoyeHue

¢ HaxwmuTe Ha KHOMKy 6roKMpoBKY (2) B 3agHEM
HanpaeneHn1 6oMbLUMM NanbLem 1 OAHOBPEMEHHO
3axmuTe Bbikntoyarens (1).

¢ OtnycTute KHoMKy BOKVPOBKY (2).

BbikntoueHue

¢ Ornyctute Boikmtoyatens (1).
OcTopoxHo! H B koem crny4yae He cukcupyite
BbIKNIOYaTENb B MOMOXEHNM BKITHOYEHMS.

CoBeTbl No onTUMasibHOMy UCNoOJIb30BaHUO

¢ HayHuTe CTPIKKY C BEPXHEN YaCTu XUBOW U3ropoam.
HemHoro HaknoHUTe MHCTPYMEHT (8o 15° 0THOCUTENBHO
TIMHUW CTPUXKY), YTOOBI KOHEL, Ne3Bus Bbin HanpaBneH
HEMHOro B CTOPOHY u3ropoau (puc. F1). 3to nossonut
nessusim paboTaTh 6onee achhekTMBHO. YaepxuBaliTe
WHCTPYMEHT NMOA HyXHbIM YTIOM 1 MNaBHO ABUrainTe UM
napannensHo nuHuK cTpuxki. ObotogoocTpoe nessue
MO3BONSIET BbIMOMHSATL CTPUXKKY B NtOBOM HanpaeneHuy.

¢ Y100bI £O6UTBCS MAKCUMArbHO NPSIMON NIMHIW CTPYXKKY,
HaTSHWTE NECKy BAOMb KWUBOW U3rOPOAN Ha HYXHOM
BbIcoTe. VcnonbayiiTe necky kak OpUEHTUP, BbINOMHSS
CTPWXKY Haf Hel.

¢ Yro6bl caenatb CTOPOHBI MOCKMMM, BbINOMHSIATE CTPUKKY
BBEPX, B HanpaBneHnn pacTyLymx noberos. bonee
Morogible noberu BbIBUratoTCs 13 U3ropoau, ECriv Ne3sine
WAET BHW3, YTO CO3MAET NPOpEXy B u3ropoay (puc. F2).

¢ VI3beraitte nocTopoHHMX npenmeToB. byabTe ocobeHHO
OCTOPOXHbI, 4TOObI HE 3aAeBaTb TBEpAbIE NPeAMETbI
Hanopob1e MeTannu4eckoit CETKM 1 orpag, Tak kak 1o
MOXET NOBPEeauT NEe3BUS.

¢ PerynspHo cmasbliBaliTe Ne3susi Macnom.

PeKOMeH.CIaLIVIVI Mo CTPUXKKe (BenMKOGPMTaHMﬂ
n UpnaHpgus)
¢ TopcTpuraitTe XvBbIE U3roPOAM W KYCTaPHUKA
C ONajatoLLMMM IUCTBAMM (HOBBIE NIUCTbS KaXablit rofl)
B WOHE 1 OKTsIOpe.
¢ logctpuraiite BeYHO3eNeHble pacTeHus B anpene
W aBrycre.
¢ logctpuraiiTe XBoiiHblE W ApYrve GbicTpopacTyLyme
KYCTapHUKM Kaxable LWeCTb HeAemb C Masi Mo OKTSAGPb.

PekomeHAauum no cTpuxke

(ABcTpanus u HoBas 3enangus)

* ﬂOJJ,CTpMI'aVITe JKMBbIE M3ropoamn U KyCTapHUKK
C onafjarLlmMmun nucTbamn (HOBbIe JINCTbA Ka)KleIVI I'O,El)
B fekabpe 1 mapTe.

* ﬂOJJ,CTpMI'aVITe BEYHO3€eNeHble pacTeHns B CeHTFI6pe
1 chesparne.

¢ [oactpuraiiTe XBOWHbIE U Apyrie BbicTpopacTyLme
KyCTapHUKK KaxKadble LWeCTb Heaelb C OKTFIGPFI no mapT.
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YucTka, TeXHMYECKOE 0OCnyXMBaHue

1 XpaHeHue

OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER umeeT gnutenbHbii
CpOK 3KcnnyaTaumm u TpebyeT MUHUManbHbIX 3aTpat

Ha Texobcnyxveanme. Ans anutensHoit 6e30TkasHoM
paboTbl He06X0AMMO 06EeCneUnTL NPaBUNbHbINA YXOA 3a
VHCTPYMEHTOM U €r0 PEryssipHY0 OUMCTKY.

3apsigHoe yCTpoicTBO He TpebyeT Hukakoro obemnyxvBaHus
KpOME PErymnsipHoii 04MCTKM:

OcTopoxHo! [Nepen BoinonHeHueM Ntobbix paboT no
0BCnyKMBaHIIO MHCTPYMEHTA, CHUMaWTe akkyMymnsSTOPHYHO
BaTapeto ¢ MHCTpyMeHTa. Mepes 0UMCTKOI MHCTPYMEHTa
OTCOEAMHUTE €ro OT 3apsiHOTO YCTPOMCTBA.

Mocne ncnonb3oBaHus 1 nepen XxpaHeHMeM

¢ TwarensHo npouuLanTe nessus nocne 1Crnonb30BaHus.
Mocne YMCTKM, HaHeCHTE TOHKYHO NIEHKY U3 NErkoro
MalLUMHHOro Macna, 4tobbl NpeaoTBpaTUTL He AaTh
NesBusIM 3apXaBeTb.

¢ PerynspHo ouuLyaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTS
11 3apsiAHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLbKO MSATKOI LUETKU Ui
CYXOl TKaHeBO candeTku.

¢ PerynspHo ounLariTe kopnyc asuratens
C MOMOLLbO BiaxHOM candeTkn. He ncnonb3yite
HuKakve abpa3svBHblE YMCTALLME CPEACTBA MW CPEeAcCTBa
Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢ YBepauTech, YTO BCe BbIKIIOYATENN OUNLLEHbI OT rPsiaun
[0 W NOCre MCMONb30BaHMS.

XpaHeHue

Ecnn nHCTpYMeHT He ByaeT Mcnonb3oBaThest B TeHeHue

HeCcKonbK1X MecsiLieB, TO B Waeane creayeT 0CTaBUTb

GaTapeto NOAKNIYEHHOI K 3apsiiHOM YCTPOACTBY.

B nHom cnyvae, feicTByiiTe cnepytowum obpasom:

¢ [lonHocTblo 3apsguTe akkyMynsTopHyt 6atapeto.

¢ VisBnekuTe GaTapeto U3 MHCTPYMEHTA.

¢ XpaHuTe MHCTPYMEHT 1 baTapero B HaAEXHOM
1 cyxom mecTe. TemnepaTypa XpaHeH!s JOIMKHbI
BCerfa octaBatbcs B AnanasoHe ot +10 °C go
+40 °C. YcTaHoBuMTE akkyMynsTopHyto 6aTapeto Ha
FOPU30HTasbHY0 NOBEPXHOCTb.

¢ [lepen ncnonb3oBaHNeM MHCTPyMEHTa nocne
ONUTEeNbHOrO XpaHeHud, CHavana noyiHoCTbI 3apaaunTe
6aTapeto eLe pas.

HeucnpaBHOCTH 1 cNOCOOLI MX YCTPaHEHMA
Ecnm nHCTpyMeHT He paboTaeT Haanexallym obpasom,
npoBepbTe CriedytoLLee:

HeuncnpasHocTb | Bo3moxHas npuunHa [eitctBue

MHCTpyMeHT He
BKMIOYaeTCA.

AKKymynsTopHasi 6atapest
yCTaHOBIEHa HEMPaBHIbHO.

I'Ipoaepre NpaBubHOCTb
YCTaHOoBKM akkymynmopHoﬂ
6GaTapeu.

AkkymynsTopHas Gatapest
paspsixeHa.

YCTaHOBHTE (MOMHOCTbIO)
3aPSHKEHHYI0
aKKkymynsTopHylo 6atapeto.

KHonka 6noku1poBku He
3a7elicTBOBaHa.

Crepyitte npoueaype
3anycka.

COSIJVIHEHMR LTaHr He
3aTAHYTbl HaAnexawum

MpoBepbTE COEAMHEHNS.

o6pa3om.
AkkymynsitopHas | AkkymynsitopHasi 6atapes | [poBepbTe NpaBUnbHOCTL
Gatapes He YCTaHOBIIEHA HEMPABHUILHO. | YCTAHOBKI aKKYMYTITOPHOIM
3apsiKaetcs. 6Garapeu.

3ameHa wrencenbHON BUNKK (TONbKO Ans
Benukobputanum u Upnangum)
Ecrm HYXHO YCTaHOBUTb LUTENCENbHYIO BUNKY:

¢ OCTOPOXHO CHUMUTE CTapyio BUIKY.

¢ [opcoeanHuTe KOPUYHEBBIN NPOBOA K TEPMUHANY (asbl
B HOBOW BUTIKE.

¢ [opgcoeanHuTe CUHWIA NPOBOA K HYNEBOMY TepMUHany.

OcTopoxHo! 3asemnerus He TpebyeTcs. Cobniopaiite

VHCTPYKLM MO YCTaHOBKE BIMOK BbICOKOTO KayecTsa.

PekomeHO0BaHHbIN NpeaoxpaHnTens: 5 A.

3awuTa okpyxarwLien cpeabl

PaspenbHas yrunusauus. agenus

1 akkyMynaTOpHble GaTapeu ¢ JaHHbIM CUMBOSIOM
3 MAPKMPOBKE 3aMpeLLaeTcs yTUIU3MpoBaTh

€ 06bI4YHbIMY BbITOBLIMI OTXOAAMM.

W3penus 1 akkymynsTopHble 6aTapev coaepxat matepuans,
KoTOpble MOryT ObiTb M3BNEYEHb! UNK NepepaboTaHsl, CHINKas
noTpeBHOCTb B UCXOAHOM Chipbe. [oxanyicTa, yTunuanpyiite
3MeKTPUYECKUE U3Lenns 1 akkyMynaTopHble 6aTtapen

B COOTBETCTBUN C MECTHBIMY HOpMamu. [lononHuTensHas
MHopMaLus goctynHa no agpecy www.2helpU.com




TexHuUYecKkne xapakTepucTuku

GTC1843L (H1)

BxopHoe HanpsikeHne B nocT. Toka 18
CKOpOCTb X0NOCTOro XoAa MuH-1 1400
[inuHa nessuit oM 43
3a3op mexay nessusimn MM 12
Bpewms ocTaHoBKM ne3suit s <1
Bec (6e3 akkymynsTopHoi batapen) KT 32
AkkymynsTopHas 6atapes BL1518
Hanpsxerne B nocr. Toka 18
Emkoctb Ay 15
Tun MoHHo-nuTHeBas
3apsgHoe yCTpoicTBO 905531** Tun 1
BxogHoe HanpsikeHue B nepem. 230

Toka
BbixoaHoe HanpsbkeHne B nocr. Toka 20,5
BbIxoaHoi Tok MA 200
YpoBeHb 3ByKoBOro AaBneHus cornacHo EN 60745:
Axyctudeckoe fasnetve (L) 82 AB(A), norpewrocts (K) 3 AB(A)
Axyctuieckast aHeprua (L) 93 AB(A), norpewwrocTs (K) 3 AB(A)
06wwe (cymma ¢ 0 BEKTOPA), onpes
NeHHble B COOTBETCTBMM €O cTaHAapTom EN 60745:
Yposetb Bubpaumm (a, ) 1,1 w/c?, norpewrocts (K) 1,5 mic?

3asBneHue o cooTBeTCTBUM HOpMmam EC
LMPEKTUBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYOBAHMIO
LMPEKTMBA M0 LLIYMAM, NPOVU3BOANMbIM BHE
NOMELLEHMA

C€

GTC1843L- LnanepHble HOXHULbI

Black & Decker 3asiBnsieT, 4t0 NpoayKuys, on1caHHas
B «TEXHUYECKNX XapaKTEPUCTIKaX» COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EC, WnanepHble HOXHULbI, 1300 MUH-1,
npunoxexue V
3amepeHHbIit ypoBeHb 3BykoBoi MoLHocTH (LpA) 93 ob(A)
MorpewwHocTs (K) 3 ab(A)
['apaHTMpOBaHHbI YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM (LpA)
95 ob(A)
MorpewwHocTs (K) 3 aBb(A)

OTn NpoayKTbI Takke cooTBeTCTBYIOT [AnpekTuse 2014/30/EU
1 2011/65/EU. 3a nononHuTensHoi nHdopmatmen
obpalaiiteck B komnanuto Black & Decker no agpecy,
yKa3aHHOMY HDKe UNu NpUBELEHHOMY Ha 3aAHell CTOPOHE
0BMOXKM PYKOBOACTBA.

L Prockan g

HwxenoanucasLMiics HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
COCTaBMEHNE TEXHNYECKOI [LOKYMEHTALW W COCTaBUN
[aHHYI0 AeKnapaLmio No NopyveHnto KoMnaHum

Black & Decker.

P. Neitsepuk (R. Laverick)

[upekTop no paspaboTke 1 NPON3BOACTBY
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

CoepnuHeHHoe KoponeBcTeo

24.11.2016

[apaHTus

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbI0 B ka4ecTBe
CBOEl NPOAYKLMM NpeanaraeT KMeHTaM rapaHTuio Ha

24 mecsua ¢ MOMeHTa nokynku. [laHHas rapaHTus SBnseTcs
[OMOSHNTENBHON W HU B KOEI Mepe He HanpaBfieHa Ha
ylyemneHure Bawumx topuanyeckux npas. lapaHTus gencTayeT
Ha TeppuTopum cTpax-uneHoB EC n EBponeiickolt 30He
cB0GOAHOI TOProBIA.

Yro6bl nofaTh 3asBKy MO rapaHTv, 3asBka AOMKHA
COOTBETCTBOBATb MOMOXeHNsM v ycnosusm Black & Decker;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabaBUTL NpoaaBLy

VN aBTOPM3OBAHHOMY CMELNANMCTy N0 PEMOHTY
NoATBEPXKAEHNE NOKyNKu. [ONoXeRNs 1 ycnosus 2-neTHei
rapaHTum Black & Decker u mecToHaxoxaeHue bnimkaiiuero
aBTOPM30BAHHOTO CMeLanieTa No PEMOHTY MOXHO y3HaTb
yepes ViHTepHeT no agpecy www.2helpU.com,

VNN CBA3ABLUMCH C MECTHBIM NPEeACTaBUTENLCTBOM

Black & Decker no appecy, ykasaHHOMY B JaHHOM
PYKOBO/CTBE.

lMocetute Haw Be6-cant www.blackanddecker.co.uk, 4Tobbi
3aperucTpupoBatb cBoe HoBoe u3genve BLACK+DECKER
n nonyyatb mnd)opmaumo 0 HOBMHKaXx ¥ cneyuanbHbIX
npeanoxeHnax.

2500437916 - 30-01-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@talimac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTUa

Black & Decker rapaHTVpyeT, 4To AaHHOE U3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebutenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo aecdekToB matepuanos unu coopku. [laHHas rapaHTus 4ON0NHIeT
3aKOHHbIE MpaBa NOTPeOWTENs 1 He 3aTparvBaeT X KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosias rapaHTus OeicTByeT Ha TeppuUTopusxX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

n B EBponeiickoit 3oHe CBOOOAHOV TOProBau.

Ecnu B TeueHne 24 mecsiLeB ¢ patbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3aenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB v/unm cbopku, nmbo nspenve
aBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHUYeckummn TpebosaHusmu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WNIN 3aMEHUT U3LENME C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM Ans noTpebutens.

[apaHTns He AenCcTBUTENbHA, ECNY MONIOMKa NPON30LLNa BCNEACTBYE:

+ HopmanbHoro usHoca

HenpasuibHOro MCMNoIb30BaHWS UK M0XOro 06CAYyXUBaHWS

Meperpyskn psuratens

Ecnv u3nenvie NoBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMY, MaTEPUATOM AW BCIEACTBIE aBapum
Mcnonb3osanusa HeHaaiexauwero UCToOYHUKa nnuTaHna

* e 00

[apaHTns He AeNCTBUTENbHA, ECNVM MHCTPYMEHT UCMONb3YETCS B MPOMECCUOHANBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY TOT UHCTPYMEHT NpeHa3HayeH TOMbKO A/t GbITOBOrO MPUMEHEHWS.

[apaHTus He OencTBUTENbHA, eCu U3Aenne NoaBepranock PEMOHTY Uin pasbopke
JIMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

Jins Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTHen HeoBX0AMMO NPefoCTaBUTb: U3aenue,
3anoNiHeHHyYI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKKN) Aunepy um
HEnocpesCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMeHTa 0BHaPYXXeHVst MONOMKM.

NHdopmaumio o Gnmxaiiuem arente no obenyxmsanuio Black & Decker MoxHO HaiTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBLIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwitHblii Homep / Koa patsl
MoTpebuTens

Aunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Ja motors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada

pardevéjam va nvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trukuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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